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Это были годы моей жизни в Подмосковной «Заре коммунизма». 
Навсегда запомнилось – мусорная машина, орущая бабка-мусорщица, покосившиеся балконы «хрущёвок», растущие коттеджи в другой части живописной Зари, чудовищная дурь и безысходность литературного процесса в среде литераторов моего поколения.  Из-под ног уходила страна, извечно подлежащая управлению Великих Лекарей. Я чувствовала себя фантомом…
Фантомом, который изгнан из жизни и уже с другой стороны света наблюдает 
реальность происходящего… Ещё три части романа, к сожалению, исчезли. 
Это были:
2 часть – «Небесная опухоль во времена Задумавшегося»,
3 часть – «Чудеса на Фиговом болоте».
4 часть – «Откровения души Нелюдя». 
Мистическая реальность мистически перевоплощалась. Возможно, спустя годы, я снова увижу её, но уже через иную призму времени…
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Глава 1.

ПРАЗДНИК ПЕРЕЛИВАНИЯ МОРЕЙ. С ЦЕЛЬЮ ПОИМКИ НЕЛЮДЯ.

************

   ... А дух поэтессы Аламеи фантомно бродил по Великой Заре...

************

    У подножия хрустальной скалы Пуантэ салютовала «Великая Заря». Об истинной цели торжества пока не знал никто, потому как карабкающиеся по скале верблюды вели тихую разведку по поиску исчезнувшего во время захоронения тела Нелюдя. Нелюдсм считалась не известная великозорцам, но опасная для Господина поэтесса Аламея. Видимо, по этому поводу безутешный ливень спешил воссоединиться с двумя площадными морями - Лихим и Возвышенным, а также с кипучими умами великозорцев, которые, не взирая на сплошные потоки воды, салютами разгоняли упорно толпящиеся над их головами тучи.
    К двум микроморям, созданным на месте двух центральных площадей, шел сам Великий Лекарь - властитель и врачеватель великозорских дум. Надо заметить, что разум Великого Лекаря давно вернулся в свое младенческое состояние, но тело оставалось прежним, со значительно опущенным книзу животом. Складывалось впечатление, будто в этот живописный низ живота, похожий на выведенный наружу мозг, стекали все многолетние отходы интенсивно-мозговой деятельности Господина.
Обнажая народу свою стоически чугунную улыбку, Лекарь неотступно следил за верблюдами. Его государственная мысль заключалась в простой альтернативе: отрыли верблюды в хрустале след сбежавшего Нелюдя или не отрыли. При этом его длинный плед цвета накипи на днище коммунального чайника одобрительно касался гуттаперчевых  кукольных головок, старатель-но нанизанных великозорцами на придорожные прутики. 
    Дело в том, что Великий Лекарь обожал детские игрушки, и устроители праздников, как могли, учитывали эту блажь.
   Лекарь ступал по земле величественно и отстраненно, казалось, очарованный единственно лишь рождением своих великих идей. А поскольку серый цвет неба ничуть не способствовал развитию великих идей, следом за ним, внедряясь в плотную массу тумана, пирамидально двигалась свита эквилибристов. Свита, павлинообразно извиваясь, несла над знаменитым изголовьем паланкин из синего неба с румяно нарисованным солнцем. Следом за свитой, постукивая костяшками пальцев по инструменту из бараньих ребер и щеголяя костюмами красочного оперенья, шли глашатаи. Не жалея своих отполированных вином глоток, они созывали народ к Святоместу.
    - Граждане Великозорцы! На костылях и на колясках! Головастые и безголовые! - кричали они возвышенно и эпохально. - Все - на великий эксперимент! Великий Лекарь начинает переливку морей и омоложение давно уже развалившихся святых храмов!
    - Хорошо говорят, - ущипнув себя за низ живота, отметил Лекарь, уже спускаясь по ступеням алого мрамора к стыку двух морей - Лихому и Возвышенному. С любовной ненасытностью разглядывал он часы, вытикивающие время из-под толщи вод. Площадно-морские часы Великий Лекарь считал одним из своих величайших изобретений. Ко всякому воплощению своих идей он всегда относился трогательно-нежно, а к часам - особенно. Ибо, посредством часовой стрелки он соединялся с глубинами земли и воды, а посредством стрелки минутной - с кладбищем великих мыслей мудрецов. Благодаря минутной стрелке, он уворовывал с кладбища мудрецов заслуживающие внимания мысли и, присвоив их себе, тут же начинал претворять в жизнь уму не пости-жимые проекты. Проект по поимке Нелюдя был также уму не постижим. И Лекарь был уверен, что всей этой непостижимостью заправляет сам дух не востребованной великозорцами поэтессы Аламеи. Но минутная стрелка площадно-морских часов этого духа почему-то не улавливала.
    - Переливание морей! Шоковая терапия! - кричали глашатаи, уже во всю кувыркаясь на ступенях красного мрамора.
И тут часы, вбитые по середкам двух площадных морей, ненавистно уставившись друг в друга, изрекли слегка поржавевший Великозорский гимн. Изношенный подбородок Великого Лекаря вытянулся было по стойке смирно, как вдруг раздался рев надвигающейся мусорной машины. Ответственный за праздник забегал по ступенькам, высекая из алого мрамора сногсшибательные искры:
    - Граждане! Час великого торжества совпал с часом великого мусора! Разносите мусорные ведра по домам! Это же порча идеи!
Но великозорцы строго соблюдали час великого мусора, и порча идеи в такой час казалась им ничуть не опасной. Опережая торжественную процессию, на Святоместо въехала мусорная зверюга-мастодонтка. Распахнув свой помойный зев, она выжидающе застыла перед лицом Вели-кого Лекаря.
   - Сыпьте сюды! Вонюки проклятые! - выпрыгнула из люка зева бабулька с лопатой.
   - Да пошевеливайтесь. А то уеду – сами будете свои помои хавать!
Народ пошевеливался, спотыкаясь о мусорные ведра и распевая великозорский Гимн. Какой-то протекший арбуз вдруг отлетел от лопаты мусорщицы и разбился о пупок Великого Лекаря. От конфуза ошалелые глашатаи с ногами вошли в свои пестрые колпаки и усохли там по уши.
    - Ка-ак? - слегка отвалился подбородок Великого Лекаря,
    - Это мне? Признание народа?..
    - Простите, Отче!- вывалилась одна из голов из недр сбившегося в гармошку колпака. 
    - Но час великого мусора совершенно случайно совпал с часом великого салюта!
Как бы в подтверждение этих слов, мусорная зверюга-мастодонтка загудела еще призыв-нее, и ее рев уже походил на брачный зов бешеной слонихи.
    - Глушить мусорку салютами! - завопил Великий Лекарь.
На команду тут же среагировали, потому как по мере ускорения мусорных гудков происходило нарастание салютных залпов. Мусорку трясло от негодования, ибо небесные салюты мешали ей проводить очередное традиционное мероприятие, потому как граждане, услышав машинный зов, выскакивали с мусорными ведрами, а услышав салюты, на полдороги бросали вёдра и бежали переодеваться в белые одежды.
Заглушая залпы салютов и Гимн площадно-морских часов, по Святоместу проносился отборный мат немощной старушки.
    На кончике ее лопаты, как земной шар, нависал многострадальный кровоточащий арбуз. Великий Лекарь, почувствовав угрозу, стал потихоньку запутываться в паланкине.
    - На помощь! - вяло простонал он, промокая уже наарбуженную голову небесной материей паланкина. Оглянувшись, он ощутил всю бессмысленность своего крика, потому что мир был пуст. Ни свиты, ни глашатаев. В продырявленное небо чисто символически уходил павлин. С хрипом пожирали друг друга размягченные рыхлые тучи, снующие над Великой Зарей в поисках, чем бы поживиться. Между землей и небом плашмя разлеглась черная дымовая стена, отделяющая взор правителя от народа. И странно, что никто даже не обращал внимания на внезапно исчезнувшего правителя. Да и обращать внимание было некому.
    Все великозорцы уже разделились на Честь имеющих и Чести не имеющих. Честь имеющие пытались своротить мусорку в Лихое море. Они подбоченивались, кряхтели, но Чести не имеющие закидывали Честь имеющих мусорными ведрами и между делом пытались плевками гасить салюты Честь имеющих.
    - Мы вам покажем! - кричали Честь имеющие, отплевываясь от картофельных очистков, благотворительно выпадающих из небесной дыры.
    - Мы на вашу показуху уже насмотрелись! - кричали Чести не имеющие, хватая мусорку за задние колеса, чтобы она в Лихое море не сиганула.
Небо, приподнявшее было Великого Лекаря над всем этим миражным смрадом, вдруг выплюнуло его обратно на ступени красного мрамора. Слава Богу, они оказались очищенными от людских взоров. И в этой очищенной тишине Лекарь обрадовался даже царственной печати кленового листа на ступени красного мрамора. Перед глазами даже пронесся прекрасный облик печального лица со скалы Пуантэ.
   - Увидеть бы ее еще хоть раз, - прошептал Лекарь, скрестив муслиновые рукава на своей розовато-грудной щетинке. Но грудь его тут же опала, потому как вместо прекрасного лица, рож-денного томительным воображением, перед ним во всем своем неприличии предстало лицо бабки-мусорщицы. Она гордо держала перед собой лопату, будто вела демонстрацию в единствен-ном числе. С лопаты же скалился на Великого Лекаря его собственный портрет.
   - Шо, Отче, - прошипела она сквозь зубы, похожие на обломки прогнившей луны. 
   - Никак поганки нынче с неба сыплются...  Исцеляй!..
Столько мистического ужаса просквозило в ее шипенье, что Лекарь весь сжался, будто усохшая квашня в дрянной кадушке. Уверенный и бодрый его оскал на лопатном портрете то и дело пытался воссоединиться со своей живой натурой, отчего Великий Лекарь то и дело подпры-гивал на ребрышках ступеней, опасаясь свалиться в свое дочернее море. А портрет все клацал и клацал железными челюстями по голове:
   - Исцеляй!
Едва не свалившись в морскую жижу, Лекарь издал тонкий с дребезжащим верещанием вой, похожий на звук в вентиляционной трубе. Убедившись, что этот позорящий правителя звук никто не слышал, он ответил старухе, как и подобает в таких случаях отвечать народу:
   - На всех идеи целебной не хватит, матушка.
   - Сатана тебе матушка!- проколола его своим мышьячим глазом мусорщица и уже подставила к горлу острие лопаты. Но тут площадно-морские часы не дали погибнуть своему родителю и отбили окончание часа великого мусора. Бабулька с лопатой сиганула в зев своей зверюги -мастодонтки, и, гуднув напоследок, мусорка удалилась.
Честь имеющие покатили на каретах скорой помощи собирать разбросанных по Святоместу Чести не имеющих.
    - Как их собирать, Ваше Величество, с собственностью или без? - сщелкнул арбузное се-мечко с головы Великого Лекаря ответственный за праздник.
Правитель, слегка очнувшись от неприятного наваждения, сразу подключился к делу:
    - Какую собственность ты имеешь ввиду? Помойные ведра что ли?
    - Так точно-с! Другой собственности у них нету-с! - отрапортовал ответственный за праздник.
    - С ведрами бери! - распорядился Великий Лекарь, балансируя на ребрышке последней ступени.
    - Понял-с!- козырнул ответственный и побежал оповещать растерявшиеся машины «скорой помощи».
    - Эй, постой!- крикнул ему Великий Лекарь. 
    - Руку подай! Упаду же!
    - Что вы! - обернулся ответственный. 
    - Дотронуться до Вашей руки...Это для меня слишком большая честь! - и понесся по мусору, заваленному телами великозорцев с крепко зажатыми в руках ведрами.
    - Болван! - ругнулся Великий Лекарь, зачерпнув в свою саламандровую туфлю жидкости Лихого моря. - Мочалка алюминиевая!
Качество морского запаха было столь сомнительным, что Главный Великозорец мигом вскарабкался на верх мраморной лестницы и, как бы невзначай попав под струю поливальной машины, снова оказался с народом.
    - Дорогие великозорцы! - воскликнул он, с привычной любовью возведя к народу руки. 
    - Начинаем переливание морей! По этому случаю сбегайте домой и примите душ!
    - Нету своего! - донеслось сквозь громыхание ведер.
    - А мусор откуда выносили? - по-отечески поинтересовался Великий Лекарь.
    - Из соседнего... - робко высунулся Коротышка в шерстяной основательно проеденной молью безрукавке.
    - Вот и сходите в соседний!- все так же торжественно и по-отечески посоветовал Великий Лекарь. 
    - У нас милосердие.
    - Милосердие милосердием, да салюты кончились! - вмешался в беседу Лекаря с народом запыхавшийся, словно угорелый пирог, сам ответственный за праздник.
    - Где кончились? - выплюнув завалявшееся за щекой арбузное семечко, поинтересовался Великий Лекарь.
    - Там, где пушки мусором забило и запальники потекли, - плаксиво сообщил ответственный за праздник.
    - А-бор-мот!- икнул Великий Лекарь и нечаянно плюнул в толпу еще одним арбузным се-мечком.
    - Это вы мне?- робко спросил Коротышка, старательно засовывая семечко в развевающийся по ветру карман.
    - Да не вам, а своему ответственному за праздник, - с раздражением пояснил правитель.
    - А-а-а, - дурашливо улыбаясь, сделал шаг в сторону ответственного за праздник Коротышка. - Тогда возьмите, - и он протянул в раскрытой ладони арбузное семечко. 
    - Не по адресу вышло. Это они вам плюнули, а мне перепало...
    - Да, ну, оставьте! - скособочился ответственный за праздник.
    - Как оставьте? - тыкал в него семечком Коротышка, тем самым подчеркивая перед великозорцами свою честность. 
    - Вы что меня за мошенника считаете? Небритый, мол. Так мне нечем и негде, а все равно чужого не надо.
Такого поворота дела никто не ожидал, и лбы Честь имеющих готовы были разбиться о собственные мозги, не в силах что-либо решить. Но контролирующий ситуацию Великий Лекарь тут же принял решение:
   - Бездомного определить на место жительства! Чего человеку мучиться!
Коротышку тут же впихнули в карету «скорой помощи» вместе с его рюкзаком и арбузным семечком и отправили по известной великозорцам дороге. Некоторые из Чести не имеющих сочувственно вздохнули вслед отъезжающему страннику:
    - Зря высунулся...
Солнце в свой час великой зари никак не спешило закатываться. Оно подогревало посы-панные негодным съестным улицы и освещало на вечерней заре густеющий смрад.
    - Святоместо посыпать ванилью! - сквозь зажатый нос скомандовал Великий Лекарь. - Остатки спихнуть в Лихое море, чтобы запашок к запашку был!
Глашатаи засуетились, потому как площадно-морские часы опять пробили час ужина и час вечерней свалки одновременно.
    - Как там с пушками? - осведомился Великий Лекарь у эквилибристов.
    - Затухли пушки. Надыть ассенизаторов вызывать, - ответила свита.
    - Да, - из последних сил подумал Великий Лекарь. - Трудно с таким народом праздники проводить
Снял отведавшую Лихого моря туфлю и зашвырнул куда подальше.
    - Праздник Переливания Морей отменяется! - крикнули во след разбегающимся велико-зорцам глашатаи и вместе со свитой эквилибристов отправились на поиски паланкина с нарисованным солнцем, потому как опять засобирался дождь, а Великий Лекарь не выносил в своем присутствии серого неба, как и вообще не выносил всего одинакового.
Глава 2

АЛАМЕЯ ОБЖИВАЕТ СКАЛУ ПУАНТЭ,

    - Как я могла с ними жить?... - шептала Аламея, отодвигаясь от слюдяного уступа скалы Пуантэ. Весь праздник Переливания морей она наблюдала перед собой так близко, будто это была всего лишь навсего картина, на которой силой воображения не сложно заставить говорить и двигаться всех, отмеченных божественной кистью дьявола. - Их жизнь - это, пожалуй, то единственное, что словами не выразишь, ибо Оно вне сознания.
    Аламея сплетала травы: полынь с кукушкиным льном, овес с васильками. Так странно росли они все вместе из глубины черных зеркальных пластов, рассыпаясь между слюдяными пластинами. Никогда прежде пальцы ее не соединяли трав, да и было незачем. Она всегда жила, едва лишь прикасаясь, любуясь, отходя. Но пришла пора уйти совсем. И вот теперь внизу - город. Город с чудовищным миром людей, где никто не хотел Ее существования, не желал и был категорически против. И тогда, она решилась...
    Пусть это безумно, но что остается человеку, когда душа его странствует среди людей, а судьба стоит на отшибе? Что остается?. .
    Репей уколол палец. Какой-то случайный репей. Его не было среди собранных трав. Но почему-то он отыскался и сделал свой неожиданный укол. Самая незначительная из всех последних ран вдруг разорвала ткань ее отчаянного терпенья. И она заплакала прямо на кукушкин лен, застрявший в прозрачности пальцев, на отрешенность васильков, на царственную горечь полыни. Будто сейчас им всем, иссушенным, нужна была беспредельная живопись ее слез.
Из глубины черных зеркальных пластов вдруг забили фонтаны золотистых сосновых стружек, и всей своей желтой и мягкой лучистостью крышка стола уже сама попросилась к рукам. Будто скала Пуантэ преподнесла ей свой первый жизненно важный подарок. В той Великой Заре у Аламеи никогда не было своего стола, за которым так просто можно разложить рукописи, и не искать, и не откапывать в мучительной суете неустроенного быта просящуюся к прочтению страницу. Аламея села в кресло рядом и положила руки на стол. И тут поняла, что и стол, и кресло - это всего лишь мерцанье, но как раз то самое мерцанье, которое появляется в момент необходимости писать. То мерцанье, которое само распоряжается всеми удобствами, скорее, легко подменяет все удобства, когда теченье небесных созвучий ищет дорогу на землю.
   В открытом сумраке неба с уже погасшей зарей так отрешенно и прекрасно стоял на уступе скалы Пуантэ сосновый письменный стол. И так торжественно, откровением перламутровой раковины сиял на нем свечеобразный светильник. Цепочка мерцающих искорок лишь слегка обозначала вдумчивый изгиб спины Аламеи, погруженной в свое, четвертое «Не быть».
    Она знала, что теперь все, что рождается под ее пером, уйдет в никуда. Но во имя того, чтобы оно все-таки могло рождаться, она согласилась на инобытие, она предпочла не быть, но вдохновленное рождать, нежели - Быть, не рождая, и давя себя обретающим темницу вдохновеньям.

  ...Немая в ладушки играет,
На том крыле серебряно разлитого окна,
повисшего на собственных звонцах,
Она, как прутик, перегнулась и
качается, заглядывая в бездну несущихся машин,
Сама себе смеясь, 
сама себя танцуя...

    Прилетел ветер из сиреневых цветов и унес со стола страницу. Кто-то же в вечернем небе на сон грядущий ее прочитает… И так родилась еще страница, и еще. И каждую уносил сиреневый ветер, не спросясь... А зачем спрашивать то, что ей уже не принадлежало.
   Потом она легла на каменный уступ и, свесившись с него, долго смотрела вниз, на листки бумаги, как на собственные оторванные крылья. Белая стая стихов уже долетала до высоченных труб Великой Зари. Аламея замирала в ожидании момента, когда кто-то первый поймает ее листочек с неба. Но стихи, не долетая до земли, почему-то сворачивались в трубочки и уходили в какие-то маленькие черные крапины. Будто высота над городом обрастала мелкими крысиными глазками, рьяно стерегущими земную оторванность от небес.
   - Господи... Последняя надежда на иную жизнь...Почему последняя? Нет-нет... Я же снова смогу сесть к столу и к новому порыву ветра успеть...Как они засыпают небо проклятьями, так я буду засыпать их белыми стаями стихов. Чтобы однажды, какой-нибудь старый конюх остолбенел вдруг от красоты мира, и проклятья провалились в его горле, не выходя на свет, не омрачая... Плохо, что скоро дождь, а я не успела соткать травяную крышу на ложбину в скале. Ничего, склонюсь низко, и дождик не намочит слов, а спине моей дожди не опасны.

  И странные запахи мертвой воды в нее проникали,
в нее проникали...
Под толщей слюды пробегали
лощеные празднеством льды.
На приступ полыни себя васильки обрекали
в безвременье мертвой воды...
А Та так легка ли? Легка ли?...

   Дождь проходил сквозь волненье ее волос и бил по бумаге. Будто тыкались чьи-то пальцы в строчки ее стихов. Чего-то указывали, чего-то не хотели, чтобы и в иную жизнь привнести эту удавку «как всегда».
   - Нет, - говорила она этой нарождающейся удавке, - нет. Там, где поэзия просыпается, там всегда вырастает сосновый стол, и удобное кресло, и мягкий светильник, и никаким Великим Лекарям не лишить возвышенную душу этого дрожащего состояния. Потому что, если убрать и стол, и кресло, и светильник, они все равно возвращаются хотя бы мерцаньем, обязательно возвращаются к своему обладателю... Хотя бы мерцаньем...
   Тишина вздрогнула. Чьи-то ступни ног стряхивали камешки со скалы. И вдруг, запутываясь в синих прозрачных занавесях, зазвенел дождь из хрусталя. Хрусталины отскакивали от черных зеркальных пластов, раскачивая в воздухе ультрамариновый звон. Но все равно, чьи-то ступни ног продолжали стряхивать камешки со скалы и незванно-торжественно приближаться. И был уже не дождь, а сплошной поток, осыпь из хрусталя. Но кто-то продолжал приближаться, и скала Пуантэ не сбрасывала его, а вела, со спокойной радостью, как привычного знакомого, всегда осветляющего состояние тьмы.
    Писать дальше было невозможно. Хрустальная осыпь забила светильник так, что ничего больше не горело в душе Аламеи, только бессмысленное ожидание: кому принадлежат шаги? Очередная смерть, которая переведет ее в еще более тонкое состояние? Посланцы Великого Лекаря для ее непрерывных мучений внизу? Чтобы существовать отбросом на отбросах с понурыми глазами и гнилой опущенностью плеч? И прославлять шоковую терапию, и быть в шоке, если не прославлять. Эти шуршащие в хрустале шаги... Так близко. Что они принесут? Может быть, они возвратят на землю и предоставят возможность ладить с людьми, когда единственное твое желание теперь - не видеть. Но кто посчитается с единственным твоим желанием теперь? Тебя вернут к не принимающей и своим неприятием уничтожающей толпе, и ты будешь говорить им «здравствуйте», как можно естественнее улыбаясь, чтоб не заподозрили в незаслуженном высокомерии: «Как же, спустилась со скалы!» «Здравствуйте», - будет говорить тебе толпа и основательно думать, как бы снова загнать тебя на скалу...
   Шаги совсем близко... Сквозь зависшие в воздухе нити хрусталя показалось лицо.
   - Что же это я? - заметалась Аламея, - так и не успела сплести крышу для своего ущелья...Куда усадить гостя? Даже неизвестно какого... Но ведь гостя! За стол не усадишь: стол - мерцанье. Опять, как в той жизни: гостя принять негде. О, какое чудное дерево с той стороны света! Что же я мокла, а оно было рядом... Какие громадные на нем листья! Связать три-четыре листа - вот и крыша. И какая получится крыша!..
    Пробежав по рассыпающимся от хрусталя камням, она остановилась у дерева и уже собралась сорвать лист, как... нет, такого еще в природе не было. Листья оказались привешенными к веткам мощными цепями.
   - Вот и сорви... Но что же мне делать?
   - Что же мне делать, скажите, что же мне делать? - Это на площади Великой Зари, на последней площади, не занятой морем, кричал сумасшедший.
   - Иди сюда, иди...- поманила его Аламея. Но сумасшедший не умел смотреть в небо, и Аламеи на скале не заметил. Тогда она свернула листок самолетиком, посадила в него белую стаю стихов и отправила вниз, сопроводив самолетик легким вскриком : «Эй!»
   Сумасшедший протянул руку летящему с неба листочку: хоть какое-то да подаянье! - и взглянул на скалу. И приклеился глазами к прокалывающим воздух остаткам хрустального дождя. И легкое ликованье обнесло Аламею: еще один человек научился смотреть в небо... Такая незначительная малость, пустячок с точки зрения Великой Зари. Кто-то посмотрел в небо. Впервые в жизни. Пустячок. Но где-нибудь, на неведомо каких воздушных страницах, это будет записано самыми сияющими буквами: «ЧЕЛОВЕК НАУЧИЛСЯ СМОТРЕТЬ В НЕБО».
    Смотреть с неба на землю - проще, а вот с земли на небо - куда сложнее. Но что это, за ближним камнем показалась вся изломанная, измятая соломенная шляпа. И прежнее чувство неловкости, как и раньше, в Великой Заре, заставило ее сделаться суетливой и растерянной. Неловкость за невозможность красиво принять гостя. Ведь все равно, какими материями ты живешь, но гостя всегда хочется встретить, как лучшего человека, чтобы и себя почувствовать человеком тоже.
  - А здесь, - металась Аламея от дерева к ложбине, - ни лежанки, ни крыши, ни хотя бы маленького домашнего коврика. Вот он идет... Осыпь из-под ног его слышу...
   И что-то подсказывало ей, что-то подсказывало, что не смерть идет, не враг, потому как с его приближением теплый и благостный туман растворял тело, такая энергия блаженства, какой Великому Лекарю не собрать и за сотни прожитых веков.
Но вот он поскользнулся прямо перед ней. Поскользнулся на черной слюдяной пластине, будто на черной, отполированной звучанием ночи звезде. Он поскользнулся, и по хрустальной осыпи покатилась его соломенная шляпа, неуклюже размахивая в воздухе искривленными, торчащими в разные стороны полями. Вулканами заклубились избавленные от шляпы волосы. Такими буйными седеющими вулканами...     
     Потом она увидела живущие под вулканами глаза. Будто сыпучие птицы-дремы, свили они себе гнезда в кустистых бровях и приготовились сидеть там до скончания мирового пространства. Руки, торчащие из чего-то безрукавного, в свете хрусталя заманчиво посверкивали. И сбитый на бок рюкзак с развевающимся по ветру карманом...
    На мгновенье она огорчилась, узнав в пришельце того Коротышку с никчемным арбузным семечком на ладони. И скала Пуантэ представилась ей пустынным лунным пейзажем с давно провалившимися кратерами рассыпавшихся, отгремевших свое вулканов... Но это только на мгновенье, показалось...
    - Вы меня узнали? - спросил пришелец, снимая с себя рюкзак и усаживаясь под странно светящееся дерево с огромными лохматыми листьями на цепях. Теперь только Аламея увидела, что на скале Пуантэ он выглядит вдвое выше, чем на земле во время праздника переливания морей. Он не походил ни на человека в уме, ни на человека без ума. Это было что-то другое, третье, так располагающее и притягивающее к себе.
   - Вы убежали от них?- спросила Аламея, присаживаясь рядом на теплый сухой лишайник. Ей стало уютно от мысли, что каждый полюбившийся человек - это пришелец. Но не из будущего и не из прошлого. Просто пришелец из настоящего, предназначенный одному тебе. И тут она увидела свое отражение в граненом квадратике хрусталины, так покойно светившейся на его ладони. Из пронзительной чистоты хрусталя на нее смотрела юная эллинка в длинном белом хитоне.
   - Ну что, зажжем свечи? - тихо произнес пришелец.
   - Но у меня нет свечей, - вздохнула Аламея.
   - Зажжем мои...- Он раскрыл рюкзак и вынул из оклунка несколько восковых витых палочек. - Сейчас расставим вокруг дерева, прямо в лишайники, в мох, и приблизимся к всепоглощающим звездам...
   Он раздавал свечи разлапьям лишайников, и Аламея следила за движеньями его рук. Какую-то спокойную и в то же время энергетически насыщенную силу притяжения слышала она в этих руках. Будто всего за минуту до их встречи весь мир стекался к его рукам, чтобы отдать им свое тепло. К ладоням подходили дома и терлись о кончики пальцев своими мягкими теплыми стенами, и розовой мякотью абажуров, и занавесками, всегда выносящими из окон природу своих хозяев. 
    Он гладил домам крыши, и они утекали за горизонт, довольно покачивая трубами и мурлыча. К его рукам только что наклонялись длинношеие телеграфные столбы. Они тыкались в его пальцы крохотными рожками, словно передавая живучий ток проводов. А еще полминуты назад по его ладоням с бешеной скоростью протекли все реки мира. Протекли, оставляя его коже глубину и чистоту проникновения.
    - А как мы зажжем свечу?- тихо проговорила Аламея. - Ведь солнце уже ушло в свой колодец и унесло огонь...
   - Зажжем? Глазами... Это в человеческих глазах сохраняется огонь уже после того, как солнце уходит.
   И он прищурился, а потом вдруг внезапно раскрыл глаза, и, словно камни драгоценных пород, заиграли, залучились гранями его медленно плывущие, словно колесо обозрения в ночном парке, зрачки...

    Свечи вспыхнули разом, золотым колье оторочили блеск хрусталя и черную зеркальную глубину слюдяных пластов. На телеге проехала вечность, груженная феминистками-лунопоклонницами и вакханками небесных садов. Часть луннопоклонниц, привлеченных густым свечением, перелетела на дерево, листья которого отражали своей плотной поверхностью блики свечей и, как маятники, раскачивались на цепях, гулко ударяясь о древесную кору. И долго еще после каждого такого удара в воздухе перекатывался мелко рассыпанный звон. Ночные птицы слетелись на таинственное дерево. Они пикировали на свой ночной аэродром - серебряную полянку в огоньках свечей - единственный светлый островок в черном космосе скалы и неба. Все ухало, шелестело и хлопало крыльями. Это феминистки-луннопоклонницы искали приют в опушке огромных птиц.
    И вдруг во все сущее вцепилась тишина. Мертвой хваткой вцепилась она в горло скалы. И над Пуантэ зависла гигантская хрустальная люстра. Бесшумно пронеслась по небу хрустальная буря. На этот раз она не миновала и Великую Зарю. Зарю завалило хрусталем по колено. А в каждой хрусталинке на скале Пуантэ отражался язычок свечи. И возможно, не спящие в Великой Заре так и поняли, что на скале Пуантэ вспыхнул пожар, или, не дай бог, внутри ее завелся вулкан.
   - Там паника.., - произнесла Аламея, заглядывая вниз. - Сейчас они начнут тушить скалу... Нам пора уходить...
   - Еще рано, - многозначительно улыбнулся пришелец. – Я не всё вам рассказал...
   - А разве мы говорили? - изумилась Аламея. – Кажется, сквозь молчанье мы рассматривали тишину...
   - Это и были мои главные слова. А насчет тушения скалы... По-моему, они не соберутся раньше, чем дня через три. Хрустальная буря помешала им напасть на вас сегодня ночью.
   - На меня готовилось нападение? - переспросила Аламея почему-то без малейшего испуга в голосе. - Я думала, что на скале скрылась от них навсегда...
   - Ну, если можно скрыться на всеобщем обозрении, - улыбнулся пришелец, - то считайте, дорогая муза, что вы скрылись. Великозорцы уже разработали целую операцию по поимке Нелюдя, который поселился на их скале. Ну а теперь, пока они разгребут хрусталь над своими помойками, операцию по поимке Нелюдя так же, как и великое действо по переливанию морей, придется отложить. Великий Лекарь уже приказал арестовать Мусорщицу и отлить клетку для Нелюдя, который разгуливает по скале Пуантэ и насылает на Великую Зарю всяческие напасти, типа сегодняшнего совпадения часа Великого празднества и часа Великого мусора. Впрочем, эти часы равноценны, потому и совпали. Ведь невозможно празднество, когда слишком много мусора...
   - Да, но что же им сделала я?- не удержалась от вопроса Аламея. - Я покинула их, чтобы спасать свою душу и писать стихи...
   - Это Вы так считаете, а на самом деле, живя среди ничтожества, всегда помни одно: не делай никому хорошего, и тогда никто не сделает тебе плохого.
   - Но я не заводила среди них друзей...
   - Но Вы же здоровались с ними, Вы им улыбались. И лицо ваше не сотрешь, а оно выражает нечто большее, что великозорцам не по уму, а потому раздражает и бесит, и покоя не дает. Вы для них отщепенка. Вы посмели удалиться из Великой Зари на какую-то там скалу поднебесную. Да еще глядите теперь на них свысока. Одна на весь город - свысока. Да разве вам такое простится? Разве Великий Лекарь перенесет такое? Вот он и сочинил поначалу сказку про Нелюдя, а потом и сам в нее поверил. Над Великой Зарей уже весь космос смеется и пять ближайших солнечных систем.
    - А что, - показала Аламея на тихо позванивающую в небе хрустальную люстру, - они там всё видят?
    - Абсолютно всё. И не только видят, но еще и учитывают, и понимают. Комики мирового кино уже пишут смешнейший фантастический сериал «Великая Заря». А поскольку они любят фантазировать с натуры, то специально подбрасывают в скопище глупцов какое-нибудь арбузное семечко, вокруг которого глупость, обнажаясь, сама по себе начнет хороводить и сама себя разоблачать, создавая вокруг комическую ситуацию. И только поэты способны смотреть на все это трагично. Как ни печально...
   - А что же вы делали в Великой Заре?- спросила Аламея.
   - Я?! - засмеялся пришелец, - я разыгрывал эпизод с арбузным семечком. А вообще, конечно, ни за что не пожелал бы оказаться на месте того Коротышки, да еще в их великозорском пристанище, ну, вы сами понимаете, что речь идет о сумасшедшем доме. Если судить по нашим меркам, то это богадельня для тех, кто лечит, а не для тех, кто лечится. Людей со столь суженным мышлением мы не встречали ни в одной галактике.
    Аламея вдруг почувствовала, что выходит из-под обворожительного оцепененья его слов, его образа. Теперь ей захотелось понять, почему он говорит ее мыслями? Почему это совпадение вызывает в ней тревогу? Быть может, он все-таки сумасшедший? Откуда он?
   - С той стороны света, - опять подкупающе улыбнулся пришелец. Я каждый раз являюсь на эту сторону, примеряя на себя разные человеческие состояния. Сочиняю философский труд о множественности человеческого характера...
    - Значит, эта хрустальная ночь на скале Пуантэ – всего лишь одно из ваших состояний? И душа ваша вовсе не принадлежит мне с того часа, как мы встретились?
    - На уровне бредней милых гимназисточек? Нет, не принадлежит. Да и с чего вы взяли? Кстати, вы оказались правы. Нам пора уходить. Слышите крик верблюдов? Это великозорцы решили проявлять энтузиазм и штурмовать горящую скалу ночью, пока сама не погасла. Сейчас спрыгнем на Лысую горку, а там до Пустеющей полшага...
   И хотя Аламее жалко было оставлять диковинное дерево с прикованными цепями листьями, но она пошла, по пояс утопая в хрустале. Пошла за неизвестным человеком, сумасшедшим ли, провидцем, циником. Не зовущим, не влекущим, не притягивающим. Просто им обоим пора было уходить.
   Они уходили, оставляя догорающие в россыпях хрусталя свечи. Сначала спуск и подъем на Лысую горку. Скатываться в длинном хитоне по хрусталинам было звонко и здорово. Аламее казалось, что это со всего неба в одну гору сгребли устаревшие звезды, чтобы по ним можно было пролететь сверху вниз. А для полноты ощущения на небе развесили новые ожерелья из звезд. Дорога уже поднималась вверх, на Пустеющую скалу, самую высокую.
     Человек шел впереди, почти бесшумно снимая со скалы и отправляя вниз лавины хрусталинок. А может, и не человек вовсе... Иначе почему он одним мигом раздавил всё тонкое и воздушное, что разрасталось в ее душе?..
   - Эй, погодите!- позвала его Аламея. - Я так и не успею узнать, кто вы сегодня на этой земле? Чье примерили состоянье?
     Что говорить, ущемленное самолюбие болело. Так отчужденно, не вытянув из него теплых слов, она не могла расстаться. Так примитивно расстаться, отстав по дороге, застревая в завалах хрусталя.
    - Кто вы?
    - Я - сказочник. - Его губы сделали резкое движенье и сжались, будто сжалились. Он подал Аламее руку и перетянул ее через хрустальный гребень.
    - А сказки ваши можно слушать?
    - Попробуйте, - посмотрел он на нее чуть насмешливо. - Сказка от имени девушки, забывшей свое имя. Идите и слушайте.
    - Но я боюсь потеряться, - прошептала Аламея. - Там впереди темно, и я могу отпустить вас нечаянно.
    - Ну, хорошо, в моем оклунке есть еще одна свеча... Хотя, мы не можем зажигать ее сейчас. Придется идти в полной темноте. Держите руку! - И он пошел быстро, почти не задыхаясь на ходу и не интересуясь, тяжело ли ей. Они шли по уснувшим ветрам, и в полной темноте он рассказывал ей совсем неожиданную сказку:

     ******

« Ала-мея! - кричали мне болотные лилии.
   - Ала-мея!
- Господи, почему они меня так зовут? Я - Соломина! - объясняю желтым шарам. А они и слышать ничего не хотят.
   - Ала-мея!..
   - Ну, хорошо, ну, пусть так. Ну, пусть я - она. Но скажите, чем она лучше меня настоящей?
   - А разве не понимаешь? - сказал Богомол, молитвенно сложив руки, - твое имя в воздухе. Аламея - воздух. Соломина - земля...

И он спрыгнул с желтого шара. И стал человеком. Что-то вроде королевского пажа или юного студента, поющего на клиросе. А сказка странным образом, словно сама собой продолжалась...

    - Они сейчас проскребутся...
    - Кто они?
    - Созвучия! Слышишь - восторг!
    - Но зачем мне чужое имя?
    - Ты... Чужое... Не все ли равно? - сказали желтые шары болотной лилии. - Мы тебя так видим.
Богомол пнул меня молитвенно-сложенными руками прямо в колокольное небо:
    - Радуйся, что тебя хоть как-нибудь видят. И какая разница - как...
    - А-ла-мея, - позвали желтые шары, наклонив головы. - Пройдись по нашим головам! Мы позволяем!
    - Я не умею по головам!
    - Тогда стань пыльцой! Мы тебя так видим.
И я полетела маленьким желтым облаком, сладкой пыльцой, непознанным раем.
    - А где я?
    - Где ты? - кричал мой старый друг Шмель.
    - Кто я - Соломина или Аламея? - и стало смешно от своего вопроса на лету. - Какая разница, кто я. Я - то, чем видят меня окружающие. Я - Аламея, желтый пыльцовый запах, меня так видят. Вот и все. И все мы зависим от того, как нас видят.
    - Знай это, - сказал Шмель, - и не смотри на других плоско.
    - И все?
    - И все. Оглянись напоследок».

        ******

    И Аламея оглянулась, и увидела крохотную полянку вдалеке. Она еще мерцала и светилась в последних всполохах угасающих свечей. Будто кто-то далекий и могущественный уносил эту полянку на другую сторону света. Уносил от ее последнего взгляда, от ее сердца. Ну вот. Теперь уже совсем всё. На том месте, где еще только что теплым желтым светом горела полянка, остались холодно поблескивающие на лунке хрусталины и сливающаяся со всем миром темнота.
    - Ну все, - сказал пришелец, снимая с себя состояние сказочника. - Мне пора уходить.
     Аламея знала, что он все равно произнесет эти слова, но еще надеялась до последнего, пока не раздалось их звучания:
    - Вы оставите меня здесь одну, в столь поздний час, когда я уже стала привыкать к вашему присутствию и рассчитывать на вашу защиту?..
    - А вот этого никогда не надо делать, - сказал он, подняв подлетевшую к ногам старую соломенную шляпу. 
    - Перед временем мы все беззащитны,..
     И он шагнул на четвертую скалу, которой здесь никогда не было.
Аламея сделала себе лунку из хрусталя и свернулась в этой лунке калачиком.

    На скалу Пуантэ уже врывались через каменные ворота великозорцы с собаками и дрессированными верблюдами.
    -Гей! Гей! - кричали они. - Ищите Нелюдя!

Глава 3 

ВЕРБЛЮДЫ ВЗЯЛИ СЛЕД

   -Верблюды взяли след! - сообщил Глашатай Великому Лекарю, зрящему в корень событий из своей передвижной спальни. Он вглядывался в скалу Пуантэ, и великие думы застилали ему глаза.
   -Спит, - перешептывались взбегавшие на скалу люди,
попутно заглядывающие в передвижную усыпальницу Великого
Лекаря.
    - Думает, - поправлял взбегавших Глашатай.
   - Я вот чего думаю, - не то во сне, не то на самом деле,
сладко причмокивая губами, заговорил в своем ложе Великий
Лекарь.
Представители общественности из Честь имеющих быстренько выстроились вдоль передвижной спальни:
- Мы-с вас слуш!
- М-да, - не то во сне, не то наяву распоряжался Великий Лекарь. - Сумасшедшего за-держать! Нечего ему из больниц по важным стратегическим объектам бегать!
- Мы-с вас слуш! - еще выше вытянулись представители общественности из Честь имеющих.
    - М-да, - скала - важный стратегический объект. Запишите!
Честь имеющие зашуршали блокнотами и, невзирая на темноту, стали записывать.
- М-да, чтобы найти сумасшедшего и не дать ему соединиться с Нелюдем или Нелюдихой, как там у них?. 
- Нелюдем! - подсказали представители общественности.
Или еще и Нелюдем, - не открывая глаз, повторил со своей кружевной подушечки Великий Лекарь. - Надо срочно очистить все три скалы от хрустальных завалов. Мобилизовать всех
подметальщиков. Пущай себе скалы метут!
- Куда, куда хрусталь девать? - закудахтали оседлавшие свои метла подметальщики.
- А всё, чего тут хрустальная буря понакидала, - многозначительно оттопырил указующий палец Господин всех чудеснейших преобразований, - смести в Лихое море!
В Лихое уже некуда...- зароптали подмелыцики. - Туда весь час великого мусора скину-ли. Вода циферблату на подбородок наступила. Время вот-вот ржаветь станет...
- Я вам кажу... надо на Третьей площади еще одно Лихое море создать!- руководил сквозь опущенные веки Великий Лекарь.


- Мы-с вас слуш! - взмахнула макетами плакатных крыльев стая Честь имеющих и кину-лась выполнять команду.
- Да, ну его, этот хрусталь! - отмахнулся от ночной бабочки Великий Лекарь. - Кажу я вам... хрусталь надыть в землю закопать!
- В землю закопать! - закричала вдогонку мчавшейся половине вторая половина Честь имеющих, завозившаяся в своих сикось-накось перекошенных крыльях.
- Нет, море вырыть! - заспорила первая половина, уже успевшая поменять макетные крылья на фирменные великозорские дельтапланы. Выполнять разнокалиберную обойму лекарских указов легче всего было на дельтапланах.
- Отойдите! Разметитесь! Разъедьтесь! - стал распихивать Честь имеющих главный Глашатай Сивка. - У них тут дозор ночной в кроватном режиме, - пояснил Сивка, попутно съездив в нос зазевавшемуся подметальщику.
- Понял, - сказал подметальщик, спрыгивая с метлы и ставя стульчик у кровати Великого Лекаря.
Сивка же, словно преисполненный должностной гордостью регулировщик, вскарабкался на стульчик и стал расфасовывать великозорцев по ночным участкам интенсивного труда.
- Первый строй! Взрыть площадь! - визжал Сивка, по уши влезая в граммофонную трубу. Эту сверкающую трубу он позаимствовал у любимого граммофона на случай особо важных команд.
- А как же асфальт? - выкопался откуда-то из-под хрустального завала приматоподобный Исполнитель Сивуч.
- Асфальт - к чертям собачьим! - распорядился Глашатай.
- Бульдозеров нагнать!
- Да ночь ведь, шум ведь, народы храпака дають, - заартачился Сивуч, выказывая недовольство взмахами своих шерстисто-лоснящихся ушей.
- Кто храпака давит, - в «обезьянник»! - скомандовал глашатай. - Великая Заря всегда на посту. И днем и ночью в свершениях! И коли главный наш Отче пожелал море к утру, значит, чтобы море к утру было!
- А как же сумасшедший и эта Нелюдь? Мы ведь за отвлекающей работой идеологических противников упустим! - высказал свое опасение Сивуч.
- Зоологических противников беречь надо! - шепнул в шерстяное ухо Исполнителя глав-ный глашатай. - Этих уберем, где новых взять? Пока еще эти новые вырастут, у государства ин-терес пропадет: Лекарю играть не во что будет... Так что, исполняйте!
И уже слышно было, как съезжаются со всей Великой Зари бульдозеры, наваливаются на Третью площадь и со звериным беспощадством вгрызаются в музыкальные клумбы на асфальте. И вот уже заходятся в хрусте ирисоподобно торчащие из земли органные трубы. И фиалковые, и тюльпанные трубочки рассыпаются крошащимся звоном, издавая нервную музыку своей преисподни.
А три скалы, олицетворяющие собой великозорскую корону, раздевались на глазах почтенной публики, оглашая Великую Зарю своим никому не годным хрустальным звоном.
- М-да, - продолжал командовать в кроватном режиме Великий Лекарь, - коня моего по-дальше от каменных ворот откатите, чтоб хрусталем случайно не присыпало! Где там у нас эти службы безопасности?
- Не дремлют! - волнообразно выпрямился Глашатай. - Службы безопасности! Все на марш-бросок с кроватью! То есть с конем!
Великого Лекаря слегка тряхнуло, и команды его стали носить несколько тряхнутый оттенок.
- Наша взяла! - дрыгнул розовенько-волосатой ножкой Великий Лекарь. - Эй, на коне! По степу!
- Но,- замешкался глашатай Сивка, - у нас нет коней. Одни верблюды...
- У турок возьмем! - гарцевал на своем воображаемом коне из помеси пуфика и банкетки Главный Великозорец.
- У турок за инвалюту, - шепнул имитирующему коня глашатаю Исполнитель Сивуч.
- Трусцой, рысцой колонной!- командно икнул Лекарь, и из его рта выполз пузырь величиной с лошажью голову.
- Все по скале пусть рысцой галошной бегают! – передал наскальным смотрителям Глашатай.
- И носки на веревки вешают, - выпихнул еще один пузырь Главный Великозорец. Пузырь этот выпихнулся теперь из носа, и значение его для многих оказалось непонятным.
- Веревки по скалам натянуть! Пусть носки вешают! - скомандовал Глашатай.
- И верблюды тоже? - донеслось с вершины скалы Пуантэ.
- И верблюды пусть вешают! - рявкнул наверх Глашатай.
- Но верблюды не желают носки вешать и рысцой галошной ходить, - донеслось сверху.
- Провести висячую дорогу от Лысой скалы до скалы Пустеюшей и по дороге верблюдов этих пустить! Сразу затрусят на высоком идейном уровне! - сообразил Глашатай.
- Помилуйте верблюдов, скотина же! - понеслось по осыпям хрусталя.
- Скотин к трибуналу! - крикнул Глашатай. - Мы это, скотов, скотин - с не держим!
- Сравнять с землей вражьи полчища! - сообразно своим кроватным грезам вопил Великий Лекарь, отплевываясь от манжетных кружавчиков.
- Сивуч! - тут же распорядился Глашатай. - Беги за динамитом! Скалу взрывать будем!
- Во дает! - присвистнул Сивуч. - Скалу-то зачем?
- Зачем, зачем...- с раздражением стеклянной цацки изрек Глашатай. - Надо же ее как-то от хрусталя избавить.
Ночные команды сыпались из Великого Лекаря, как песок из дырявого мешка.
- Рот что ли ему чепчиком прикрыть, пока последний ум не сорвал...- неожиданно для себя подумал Глашатай и тихонечко так чепчик Лекаря на его шлепающие губешки надвинул. Но тут как на грех пузырь с лошажью голову рассекретился, окропив при этом глаза спящего.
- Покушение!- подпрыгнул на попоне белого атласа Великий Лекарь.
Глашатай хотел было задравшуюся ночнушку на зад Великого Лекаря натянуть и на свою беду руку протянул. Вот Главный Великозорец и поймал его за руку.
- Убийца и злодей пойман за руку! - заполошно загорланил Лекарь. - В ликвид его!
Представители общественности от Честь имеющих прямо как только этой команды и дожидались, потому что все остальные они не знали, как выполнять. Все великозорцы с ног посби-вались: то копай, то подрывай, то веревки натягивай. Один великозорец так вообще скалу веревкой за пояс обмотал и себя тоже - и пошел. Хорошо, службы безопасности заметили. А то так бы и увел скалу на глазах всего честного люда. Во, убытку было бы!
Честь имеющие сложили Глашатая пополам и связали.
- Подождите следующей команды! - взмолился несчастный.
Он хребтом чуял, что любая следующая команда спасет его. Но тут, к несчастью, Главный Великозорец погрузился в безмятежный глубокий сон.
Глашатай еще с мучительной надеждой поводил ухом в воздухе, но воздух, как назло, был предутренне свеж и тих. Честь имеющие в целях безопасности быстренько пришлепнули надоевшего трубадура и зарылись в хрустальную осыпь часок-другой поспать.
Наутро будить великозорцев было некому, и они проспали так утреннюю зарю и продолжали спать до вечерней.

Глава  4  
НА УЛИЦЕ ДОБРОГО ВОЛКА

    Приблудившийся свет с робостью побирушки прокрался к хрустальной лунке, где спала Аламея. Чуть коснулся складок ее хитона, прильнул к лицу...Не видя и не чувствуя жизни, еще плутая в глубинных дорогах сна, она отпустила руки лететь в клубящееся небо, неосмысленно приподнимая над скалой свое устремившееся вслед за руками тело.
- Хорошо еще, что она не возомнила себя летающей статуей, - послышался голосок, очень похожий на мякоть виноградины.
- Вот и до меня добрались, - подумала Аламея. Глухое пространство не подсказывало спа-сенья. - Сейчас схватят, посадят на дрессированного верблюда, хорошо упакуют и отправят в Ту-дат. За что? За то, что жила среди них и познала тайну несуществованья. Не умирая, смогла не быть... А может, не ждать? Нырнуть в ложбину, где море хрусталя! И пусть тогда какой-нибудь дрессированный верблюд попробует наступить... Надо уметь себя защищать, даже когда защи-щаться нечем. И когда ничего нет под рукой, можно нащупать в воздухе только тебе навстречу летящий шар, зацепиться за воздух и в небе растаять... А можно утечь по ручьям хрусталя в хру-стальное море, но только в руки из мира чужого себя не отдать... Пусть попробуют выключить мою мысль...
- А она и так похожа на летающую статую, - послышался другой голос, тоже из мякоти виноградины, но уже не золотистых сладких сортов, а терпких, рубиновых.
От этого голоса Аламея окончательно очнулась. Она оказалась не где-то, оставленной ис-чезающим пришельцем, а на своем привычном месте на скале Пуантэ. И рядом из густого воз-душного комка, дрожащего на краю хрустальной лунки, возник привидевшийся ей вчера доща-тый письменный стол и кресло. На поверхности стола, собравшись в кружочек, сидели очень ма-ленькие изящные женщины. И дерево, бывшее с Той стороны света, стояло тут же, позванивая своими громадными листьями на серебряных цепях.
    Феминистки-лунопоклонницы, увидев открытые глаза Аламеи, с легким шуршанием взметнулись на свое дерево. Дерево, разрываясь на мириады искр и отдаляясь, стало растворяться в излучении еще более ярком, чем его собственные листья. До Аламеи донеслась еще одна фраза исчезающих феминисток-лунопоклонниц:
- Ей никогда не стать летающей статуей: у нее слишком тяжелые мысли...
К счастью, она не была летающей статуей даже в мечтах и потому не больно доверялась ветру на каменном обрыве. Она чувствовала, как не случаен этот ветер из хрустальной чистоты и прохлады. Он может унести в более высокое обитание, где душе ее пока не быть. От неготовно-сти и поспешности душа не удержится на случайной высоте и сорвется в случайные мраморные погреба и слюдяные колодцы, откуда невозможно расти и улететь невозможно.
     И потому Аламея отодвинулась от соблазнительной магистрали хрустальных ветров. И вместе с ней отодвинулись письменный стол, и кресло, и светильник. Пора садиться за работу. Ничем иным не может начинаться ее день.
Красным перешейком был обозначен от поверхности ее стола путь в небо, по которому вчера только ушел от нее человек в соломенной шляпе, с оклунком, в котором все-таки осталась последняя запретная свеча. Когда и в каком обличье он явится снова - неизвестно. Зато теперь ее пустеющую оболочку наполнило ожиданье. Каждый миг существования стал особенно дорог, по-тому что каждый миг мог объявить Его. Неожиданно, ирреально...
    Но почему так тихо на скальном пятачке? И не пишутся стихи. Им неоткуда браться. В го-лове напластовывалась пустота. Шумы всех вакханалий мира, пожалуй, не действуют так на че-ловеческое состояние, как спрессованная пустота, пробуксовывающая в жаждущем творческих токов головном мозгу. Это молчит Великая Заря, измученная переливанием морей и поимкой Нелюдя.
- Ах, да...- спохватилась Аламея, - что там, внизу?
Потрепала загривок проплывающего мимо косматого облака, такого ленивого и безучаст-ного ко всему мирскому, такого отстраненного, каким бывает совершенство углубленного в себя человека, спокойно проносящего сквозь земную грязь свое накопленное за жизнь сокровище.
    Аламея свесилась с уступа скалы. В нос ударили испарения двух площадных морей - Ли-хого и Возвышенного. Эти искусственные моря в центре слегка волновались отсутствием велико-зорцев и перекидывались грязно-желтой информацией, плотно устилавшей дно. Часы обеих пло-щадных морей то и дело поворачивались в сторону третьей площади, насмешливо гудели, указы-вая на нее стрелками. Третья площадь представляла собой удручающую картину. Кверху ногами валялись на ней разметанные бульдозерами клумбы. Сами бульдозеры, как только что выкопан-ные птеродактили, безмолвно стояли с опущенными ковшами среди пластов взрыхленного ас-фальта. Зубья одних предостерегающе блестели. Другие, ощерившись, мертвой хваткой вцепи-лись в землю. Чуть в стороне стоял всеядный «Самурин» - распределитель пищи. Сквозь стеклян-ные окна было видно, как, скрутившись гигантским кренделем, безмятежно спит в нем много-страдальная очередь. Спит продавщица, облокотившись на тумбу с пакетиками. Даже сон не смыл с ее лица лающего выраженья.
    По головам спящей очереди ходили аморфные кошки, между делом вытаскивающие из карманов и авосек приютившихся там мышей. Избыток отловленных мышей кошки складывали на прилавок. Они делали это с глубоким пониманием ситуации, будто выполняли очень важный подрядный договор, связанный с усовершенствованием продовольственной программы.
- Куда пойти? - лихорадочно думала Аламея, расправляя фалды хитона. Когда ее покидало творческое состояние, всегда хотелось куда-нибудь пойти. - Пока великозорцы спят, сбегаю на улицу Доброго Волка, посмотрю почту...
Спускаясь со скалы, она почувствовала странную вибрацию. В поле зрения оказалась кро-вать Великого Лекаря, так и не въехавшая в свою опочивальню. Иная суть вечно недоступного правителя вдруг сама вышла на связь с Аламеей. Его астральное тело теперь уже находилось на черном слюдяном камне, густо посыпанном прозрачными горошинами.
- Зачем ты оторвалась от нас? - спросило его грубо скроенное мерцающее в сухой полыни лицо. Лицо качалось в воздухе само по себе, освобожденное от мясистых рук и отяжелевшего живота.
- А что мне оставалось? - спросила Аламея, воздушно расположившись на осыпи хрусталя. - Вы не даете мне дышать и не признаете мой труд...
- А ты пиши для нас, - угодливо сморщилось лицо. Освобожденное от тела, оно уже не вы-глядело таким величественным. – Ты не признаешь искусства для народа, а оно в таком случае мертво. Пиши так, чтобы людям было понятно, прославляй мои идеи, а я прославлю тебя. И будет у тебя свой сад и свое жилище. Лучше быть богом на земле, чем с ободранной душой стучаться к небесным богам...
- Если бы можно было так, - чуть приподнялась на своей хрустальной осыпи Аламея, - но наши жизни не соприкасаются. Все ваши деяния лишают меня здравого смысла и ума. Я для вас - никто, но и вы для меня меньше птичьего крика. Такая вот странная величина несоизмеренья. А земля одна...
Сквозь уродливое мерцание лица Великого Лекаря метеоритом пронеслась ворона. Лик исчез, освободив Аламее путь.
Будто вселенский гипноз напал на Великую Зарю только дл того, чтобы Аламея могла спокойно спуститься и незамеченно пройти среди спящих, быть неузнанной в свите ловцов.
    Дорога к ее четырехэтажной хрущобе отыскалась не сразу. Покинутое жилище с прови-сающими друг над другом тремя этажами притягивало ее, как непрожитая мера прошлого. Вы-щербленные, проеденные камнеедами балконы, как вечное предупреждение об опасности, скоси-лись над ее головой. В городе, сплошь усыпанном хрусталем вперемешку с мусором, трудно бы-ло отыскать прежнюю себя. Отыскать проход. Но вот и знакомый повалившийся забор с горба-тыми балясинами - вечный символ ее выхода в свет. Вот и родное крыльцо, сбитое набок всегда спешащими и нещадными подошвами. Подошвы - вот мера понимания всему и участь. Окна без стекол и занавесок зияли чернотой глазниц на обглоданной белизне черепа. Не так давно все жильцы этого дома попадали друг к другу в гости, и теперь им представилось место жительства в великозорской больнице. Дом пока пустовал. Почтовый ящик болтался на одном проржавленном ушке, и внутри его пауки ускоренно свивали паутину.
    Аламея толкнула дверь. Но дверь в их коммуналке почему-то не открывалась. Тогда она нажала топорщуюся кнопку звонка.
    Слышно было, как с кухонной плиты свалилась кастрюля.
Внутри кто-то ругнулся, и, рассерженно топая тяжелыми комнатными тапками фирмы «Заря», в дверном проеме появилась та самая мусорщица. Ее пальцы с костяными мозолями сви-репо вцепились в покривившиеся ушки кастрюли...
- Вообще-то я здесь живу...- нерешительно помялась Аламея, глядя в выжидающие глаза старушки. Даже не выжидающие, а выедающие или проедающие насквозь.
- Заливай! - брызнула в нее слюной старушка. - Меня здесь поселили за отсутствием жильцов. А ты чо...- взглянула на нее старушка из-под реденькой щетины бровей, - с того света сбежала? В саване покойницком тут шлындаешь...
Кастрюлька ее с запахом протухшей колбасы опрокинулась на подол Аламеи.
- Да это не саван, бабушка, это хитон, - принялась поднимать кастрюльку Аламея.
- Не трожь, мое!...- зашипела старушка.
Аламея отпрянула, ухватив взглядом черные шерстяные ноги старушки. Из дырявого тап-ка высовывались шесть плотно сросшихся пальцев. Перепуганная виденьем, она выскочила в за-копченный проем лестничной площадки. Пробегая мимо почтового ящика, в котором только что ничего не было, она увидела бледно-розовый конверт с нарисованным в уголке жасмином. Кон-верт сам вылетел из ящика и упал ей прямо под ноги.
     Схватив неизвестное послание, она вылетела на сверкающую хрусталем улицу Доброго Волка. Едва вскрыла конверт, как навстречу ей выкатился очнувшийся от спячки газетчик. Он одиноко плыл по одичалому тротуару и, размахивая газетой, кричал:
- Заметка о горном хрустале! Читайте размышления профессора Гуляй Васи о том, что нам делать с этим хрусталем! Главное сообщение дня! Покончил с жизнью вражеский лазутчик и шпион, искажающий идеи Великого Лекаря - Глашатай! Великая Заря скидывает серые одеж-ды! Великозорцы приступают к выборам нового Глашатая!
Улица безмолвствовала хрусталем. Газетчика никто не слышал, но он продолжал по при-вычке хорошо и старательно выполнять свою работу.
Наконец заполошный газетчик свернул на другую улицу, и Аламея прочитала узенькую полоску листа: «На Святоместе. Седьмая мраморная ступень».
Глава  5

«На Святоместе. Седьмая мраморная ступень». 

     Сквозь хрустальные завалы Аламея пробиралась к Свято-месту. Следом за ней, мерно мыча, по ступеням из красного мрамора шли великозорские, на глазах пустеющие коровы. Слышно было, как на хрустальные россыпи шлепаются их густо клубящиеся лепешки.  Пробуя хрусталь на зуб, коровы недоумевающе мычали и сплевывали. Они многозначительно переглядывались и трясли рогами, наконец, задрав, как по команде, хвосты, медленно и плавно вошли в Лихое море.
    Поджав колени, Аламея присела на седьмую ступень. Ничего вокруг не происходило. Только площадные моря, Лихое и Возвышенное, слегка вышли из берегов, да штук пятнадцать близлежащих контор понуро торчали из воды.
    От вышедшего на купанье коровьего стада уровень воды значительно повысился. Окна сразу нескольких контор первых этажей с треском раскрылись, и оттуда, навстречу волнам Лихого моря, освобожденные от своих стен и столов, потоком хлынули отчеты, ведомости, списки, разбухшие от перенасыщения папки с личными делами, чайники, счетные машинки и коробки с тортами. 
      Следом за своими причиндалами из окон выплывали сонные конторщики за одно с начальством.

    Аламее казалось, что все это происходит не само по себе, а кто-то невидимый, со зложелательной душой, сочиняет пасквиль на нормальную человеческую жизнь. И пасквиль этот, как ни странно, воплощается в реальную материю, вытесняя этой материей все поистине здоровое и живое, подменяя не лишенных ума людей какой-то чудовищной биологической эманацией, вне всякого уважения к себе и чувству собственного достоинства. 
    Как бы подтверждая ее мысли, на простор площадного моря выплыли пять барахтающихся мужичков, самоотверженно глотающих скользкую тину и прочую нечисть. Откусывая от коровьих лепешек, лезущих прямо в рот, мужички аккуратно, с особым чувством преисполненного радения, поддерживали широкомасштабную черную папку, вцепившись в которую и остервенело колотя ботинками по воде, отдавал последние распоряжения Главбух Кисель Иванович.
   - Чего расплавались, как дохлые рыбы! - кричал он визгливым, но все-таки строгим начальственным тоном, отдуваясь от лепешек фонтанами тухлой воды. - Это вам не Дом отдыха! Это - работа! В 11 ноль-ноль планерка, и никаких изменений не будет!
    - Какая планерка! Тонем ведь! - крикнул прыщавенький мужичишка с брошкой на нежелающем погружаться в воду атласном галстуке.
    - Тонуть тоните, - отпарировал барахтающийся Кисель Иванович, отмечая про себя неугодность прыщавенького мужичишки, которого, видимо, увольнять придется за разговорчивость, - тоните, а дела спасайте!
     - Эх, ма, - пробулькал мужичишка, подпирая чешуйчатым плечиком оседающую и как бы стремящуюся смыться с глаз черную особых дел папку. - Велика Заря, а плыть некуда.
    Тем временем черная папка заволновалась в руках ее держателя, сделала экивок в воздухе и показала рога.
    Явленные конторщикам рога привели барахтающихся и в без того шаткое положение. Главбух Кисель Иванович принял показавшую рога папку особенно близко к сердцу.
   - Ма, - хлюпнул он двумя пузырьками, - пришло...- После чего качнулся поплавком на воде и медленно пошел на засыпанное хрусталем дно.
    Выглянувшая из воды голова коровы спокойно сжевала сверхсекретную папку с важными великозорскими планами на будущее и, выплюнув розовую тесемочку, заглянула в глаза застывших на плаву конторщиков. В глазах этих, миммикрирующих под рыбьи, отражался ужас, навеянный непредсказуемой ситуацией, возникшей в Лихом море.
    Коровья голова понятливо кивнула с достоинством флагмана коровьего стада и скрылась под папкой с годовыми отчетами. Часть конторщиков ощутила сиюминутный прилив обморока. Эта слаборазвитая часть конторских завсегдатаев болталась кверху животами на неудобной для возлежания, сырой и скользкой поверхности Лихого моря.
    Знала бы голова великозорской Буренки, какой фурор произвела она в стане спускающих на нее ускоренные планы по надоям молока, так, наверное, продырявила бы не одну папку, упражняясь в искусстве ныряния. Продержавшись под водой какое-то время, флагман великозорских Буренок вынырнула, при этом уложив в обморок оставшуюся часть конторщиков. Еще бы! В прореженных хрустальной пищей коровьих зубах воинственно дергалось оживающее тело Главбуха.

    Выталкивая из своей ненасытной до гадости утробы остатки поглощенного моря, Кисель Иванович спешно глянул на часы.
    - 11 ноль-ноль, - завопил он, - начинаем планерку! 
Повинуясь его команде, лежащие кверху животами быстренько перевернулись и стали усердно барахтаться.
    - Как тут было предложено, голосуем за цифру 2 в синей папочке! - выкрикнул Главбух. - Кто ЗА?
     Барахтающиеся сослуживцы попробовали было поднять руки, но всякий раз при попытке это сделать, они с головой погружались в воду.
   - Ну вот, я же говорил, что все будут против, - с вытекшей изо рта улыбкой сказал Кисель Иванович, опершись на подплывший к нему конторский стол. - Я же говорил, что тут цифра 10 нужна.
    - Цифра два нужна! - робко понеслись возражающие возгласы.
    - Кто против цифры 10, прошу голосовать! - забираясь на крышку во время подвернувшегося стола, снова предложил Главбух.
     Рук опять не было видно, потому что поднимающие их сослуживцы тут же погружались в воду.
    - Все ясно, - сказал Главбух. - Совещательный комитет планерки свою работу закончил. - И, горделиво восседая на конторском столе, слегка подгребая волны, Кисель Иванович деловито поплыл к окну своей конторы, где не тронутый волнами Лихого моря ожидал его сухой, до последнего дырокола родненький кабинет.
   - Кисель Иванович! - с подобострастием в голосе окликнул Главбуха один из вечно барахтающихся, но никогда не тонущих конторщиков, - Глазенкин утонул!
   - Нет проблем! Один звонок, и спасатели прибудут, - заверил свою тонущую братию Главбух и еще активней погреб от места событий, то и дело комкая наворачивающуюся улыбку. Что означало: «Наконец-то этот инициативщик Глазенкин навсегда отвязался от него со своими инициативами».
    А рядом с барахтающимися конторщиками оказалось множество пучеглазых коровьих голов, которые, вылавливая папки с раздувшимися от воды цифрами заготовленных кормов и, выплевывая в море скрепки, степенно похрумкивали бумагой.
    Конторщики, как им было велено, из последних сил проводили в Лихом море свое собрание.
    -  Давайте решать, что нам делать с этим хрусталем! - подражая Главбуху, кричал прыщавенький с чешуйчатым плечиком из-под сползшего ворота рубахи. -      Хрустальная буря завалила все городские помойки... Простите, я хотел сказать «скверы», - быстренько поправился он. - Как избавиться нам от этой напасти? В каких цифрах будем измерять нанесенный Великой Заре урон?

     Над волнами Лихого моря пронесся вой сирены. Это вереница паралоновых спасательных машин вошла в Лихое море.
      - Сначала спасаем коров!- возвышаясь на белом пуфике, скомандовал главный спасатель.
     - Людей сначала бы надо!- хотел было натолкнуть спасателей на верную мысль прыщавенький с чешуйчатым плечиком.
      - Людей у нас больше, чем коров, - заявил Главный спасатель, - значит, коровы дороже. Последнее реликтовое, можно сказать, стадо...
     И спасатели приступили к отлову Буренок на воде. Время было к обеду, и на третьей городской площади очухались бульдозеры. С присущим всем великозорцам энтузиазмом, лязгом и рыканьем они прогрызли соединительные каналы между площадными морями. Вода с Лихого и Возвышенного, извиваясь мехами рудой кобылы и спаиваясь в хлябь единого потока, побежала на третье площадное море, отчего уровень двух предыдущих морей значительно сник. 
     Барахтающиеся конторщики почувствовали себя на отмели, перекрестились, кто умел, и, отряхнувшись от остатков воды, побежали по своим рабочим местам. Двое из побежавших все-таки вернулись и подхватили почивавшего среди дохлых ракушек и битых стаканов испаряющегося Глазёнкина.
    - Нет уж, - подхватывая Глазёнкина, шепнул своему коллеге Прыщавенький, - пусть этот Глазёнкин до конца рабочего дня на службе отбудет, а то как ему за два с четвертью часа платить? Пусть отбудет...
    - Конечно, - кивнул головой коллега, - а потом объявим, что умер на трудовом фронте в битве за выполнение государственных планов...
    - Везучий был этот Глазёнкин, гад, - волоча утопленника, приговаривал прыщавенький. - В самом начале трудового дня помер.
    - Конечно, - кивнул головой коллега, - нет бы дома, на заслуженном вечернем отдыхе. То-то бы досада была...
    Ни с того, ни с сего, полуденное небо Великой Зари разверзлось салютами. Салюты как прорвало. Спасенные и выдворенные на берег коровы снова было кинулись в море, которое теперь уже не доставало им и до копыт. Площадно-морские часы, качаясь на своих несколько оголенных стропилах, заиграли великозорский гимн.

     - К месту Великих свершений прибыл Великий Лекарь! - еще громче и выразительнее прежнего провозгласил новый Глашатай.
     - Чудодейство свершилось! - вторила свита под теперь уже красным паланкином. - Великий Лекарь мечтал о Венеции и создал Венецию на своей собственной родине. Скоро мы все будем плавать в челноках и играть на мандолинах. Ура Великому Лекарю в его великих свершениях и глобальстве ума!

Глава 6. 

НАЧАЛО НЕСКОНЧАЕМОГО ГЛАЗЕНКИНА.

   В конторе, где, не дождавшись конца рабочего дня, почил Глазенкин, творился ажиотаж. Осведомители донесли главбуху, что Великий Лекарь непременно заглянет в их контору.
  - Надо что-то делать, - теребил свое мозолистое ухо главбух, сортируя канцелярские папки.
    В соседнем кабинете прыщавенький с напарником пытались втиснуть разбухшего Глазенкина в его прежнее рабочее кресло. Принять участие в этой процедуре сбежались все кабинеты. Пять старших научных сотрудников столпились вокруг кресла с покойным и думали.
   - Надо бы у этого Глазенкина ляжку отхватить, - первым придумал профессор Пеньколодович.
   - Не успел человек глаза закрыть, так ему уже и ляжку отхватить готовы, - возразил кто-то из лаборантов.
   - Пожалуй, вы правы, - взявшись за бороду, произнес Пеньколодович. - Это место Глазенкину может еще пригодиться. Вполне может так случиться, что положим Глазенкина в гроб, а тут какая-нибудь проверяющая комиссия. Начнет его в гробу переворачивать, спросит, почему ляжка урезана? У нас с вами спросят, товарищи!
   - Может, мы ему окружность бедер общими усилиями уменьшим? - предложил лаборант. - Положим в сушильную камеру и...
   - Не пойдет! - возразил влетевший главбух. - Положим Глазенкина в сушильную камеру, а тут вдруг Великий Лекарь нагрянет и захочется ему в сушильную камеру посмотреть... Давайте лучше ножки у кресла раздвинем...
   - Побойтесь Бога, главбух! - воскликнул Пеньколодович. - Кто вам позволит государственное имущество портить? Хватит и того, что ваш стол в Лихом море наплавался, лак теперь отколупливаться будет...
    - А давайте его просто привяжем, - нашел выход из положения лаборант. - Как есть, так и привяжем. Пусть криво сидит. Ежели что, так объясним, что не совсем здоров, но трудовую дисциплину блюдет, рабочего места не покидает. И тем самым покажем Великому Лекарю героический настрой нашего ученого коллектива.
На том и порешили. Часть ученых кинулась в бюро проката за коврами к возможному приходу Великого Лекаря, часть – за напольными вазами  с цветами. А Глазенкин, храбро сражавшийся в морском голосовании, теперь скособоченно сидел в своем кресле и с едва уловимой укоризной смотрел на своих сослуживцев. Он как будто не понимал, зачем столы и подоконники к приходу Великого Лекаря поливаются киселем.
Глупый Глазенкин. Если со стороны Того света смотреть на Эту сторону, то многое покажется непонятным. Даже самое простое. Ведь столы и подоконники поливаются киселем для то-го, чтобы все сладко блестело. И тетя Маша, размазывающая кисель по подоконнику, так и объяснила это глупому Глазенкину... Когда она опрокинула последнюю полушку киселя на подоконник, в контору вошел сам Великий Лекарь.
   - Товарищи конторщики и ученые по совместительству! - начинал он сходу создавать об-становку радушной встречи. - Нам всем надо подумать о том, куда девать последствия хрусталь-ной напасти!

И тут великую идею, созревшую в простом мозгу представителя народа, высказал Глав-бух.
    - Я думаю, - сказал он, подергивая дистрофичным плечиком и подвозя Великому Лекарю самое мягкое в конторе кресло, - надо провести мусоропровод к нашим идейным врагам и спустить по этому мусоропроводу весь хрусталь к загнивающим капиталистам.
    - Спустим! - как дитя, на радостях захлопал в ладоши Великий Лекарь. - Построим мусоропровод «Великая Заря - Амстердам». Завалим врагов нашими хрустальными горами! А то всем остальным уже заваливали - не помогло.
    - Господин Великий Лекарь, - осмелился подать голос Пеньколодович, - взгляните на наше последнее изобретение: сладкая краска для детских учреждений!
    - Давайте, - нехотя поднимаясь с кресла, согласился высокий гость.
Его завели в тот самый кабинет, где тетя Маша только что покрасила киселем подоконники, а у своего стола накрепко привязанный к креслу скособочено сидел Глазенкин.
    - Нет, нет, - увивался перед Великим Лекарем Пеньколодович, - Вы лизните подоконник! Сделайте одолжение! Ну, лизните!

Великий Лекарь сделал одолжение и под общие одобрительные взгляды лизнул подоконник, тем самым окончательно разрядив обстановку и сделав ее более непринужденной. И все бы ничего, но тут Лекаря отвлек стук карандаша, выпавшего из застывшей руки Глазенкина. Глав-бух и прочие мгновенно покрылись потными волдырями. А ну как...
   - Что этот человек уже десять минут не шевелится? - спросил Великий Лекарь, с удивлением рассматривая изрядно накренившегося Глазенкина.
    - Думает! - нашелся лаборант. - Крепко задумался.
    - А что он как мертвый? - выходя бочком из кабинета, спросил Великий Лекарь.
    - А мы все, когда крепко задумаемся, становимся как мертвые, - пояснил профессор Пеньколодович. - Иначе мы задумываться не привыкли.
    - Вона что...- собираясь покидать контору, изрек Великий Лекарь. - Вы этого Задумавшегося ко мне потом переправьте. Мне хорошие исполнители нужны. И вот медаль ему вручите.
    Отбывая, Великий Лекарь оставил на столе коробочку с медалью и столпившихся у Глазенкинского кресла ученых.
    - Везет же этому Глазенкину, - покосясь на медаль, изрек Пеньколодович.

Глава 7

ВЫХОД  ИЗ  ВРЕМЕНИ

...Первым со ступеней сошел красный цвет. Центральная площадь, замешанная на глине, и впрямь походила на дно только что испарившегося моря. Хрустальные насыпи исчезли.
С Аламеей часто такое случалось - жизнь между двух проваливающихся пространств. Нельзя сказать, что какое-то из них было или прошлым или будущим. Нет, это что-то совсем другое - как будто менялся общечеловеческий угол зрения, и все невидимое вдруг обнажалось.
     Аламея подняла голову. Как бы исподлобья смотрело на нее издательство «Время». В одном этом названии таилось что-то роковое и невероятное. «Время», не впуская в себя поколение «немых», считало, что люди ничего нового не желают ни читать, ни слышать, ни знать. И великие держали «Время» в узде, тем самым тщательно охраняя сделанную из «Времени» кормушку.
    Представители поколения «немых», не сознавая реальности, ломились в дверь «Времени», потряхивая своими ни одной собакой не прочитанными рукописями.

  -Про-рвем-ся! - кричал какой-то лысый с бесноватыми глазами.
  Аламея хотела прорваться сквозь толпящихся у входа, но ее тут же оттеснили к мусорному ящику, затолкали, смяли... И тут она увидела другую дверь, рядом. Через нее спокойно проходили почтенные великозорцы. Аламея задрала нос, сделала походку извивающейся и, презрительно оглядывая кланяющегося вахтера, прошла за мужичком в огромного масштаба "варёнках".
    - Ну, и чего вы за мной идете? - обернулся он на втором этаже лабиринта.
    - А я и не за вами, - пожала плечами Аламея. - У меня сегодня экскурсия в издательство.
    - Ну, коли экскурсия, - серьезно дернул ощипанной бровкой человек в "варёнках", - заходи. Стишки, небось, принесла?
Аламея кивнула, хотя слово «стишки» ее покоробило. Но что делать, когда все монастыри вокруг - чужие.
   - Кто вас рекомендовал? - спросил редактор, вешая на спинку стула свою варёную куртку.
- П-н, - неловко замялась Аламея.
- П-н? - дернул бровкой редактор. - Странно. П-н в последнее время только себя рекомен-дует. Что ж, поглядим, чего тут П-н рекомендовал.
Он вытянул из рукописи страницу и стал читать: «Боже мой. Боже, каждое утро все ту же молитву слышу...» 

    Оторвавшись от листочка, редактор пожал плечами:
   - Что-то не помню, чтобы П-н по утрам молился. Ведь он так занят строительством своего памятника. Видать, продвинулся, моде подался. Сейчас все, кто во что горазд. Кто по церквям, кто по кооперативам, кто вспоминает прежнее увлечение курсом доллара. Интересные были вре-мена. Жаль, тоже в небытие канули. Ни курса теперь, ни доллара. Одна небесная дыра осталась. Так, что у вас там дальше?- покрутил он карандашом в ухе. - «Цепями к деревьям прикованы листья». 
  - Ну, это уже клиника, - сказал он, подпустив к голосу некоторое недоуменье и незаметно повертел пальцем у виска, как бы обмениваясь мнением об авторе с молодой редакторшей за соседним столом. Решимость почитать мораль молодому автору вздувалась под барханами складок фирменной футболки КЭМАЛ. 
  - Где вы видели, - начал он вкрадчиво, как разговаривают с нервнобольными и слегка помешанными, - чтобы листья к деревьям были цепями прикованы?
   - Но это же поэтический образ! - попробовала возразить Аламея.
   - Непонятный образ, - заметил редактор. - Если листьям хочется падать, пусть падают. Нечего их наверху удерживать. Чем скорей упадут, тем лучше. У нас листьев, как людей... Не жалко во всяком случае.
   - Это как же людей не жалко? - попробовала возразить Аламея.
   - Да, ну, - отмахнулся редактор, не отрываясь от стихотворных строчек. - Что у тебя тут за «высохший праздник»? Я понимаю моря можно высушить, хлеб… А праздник? С сухим вином, что ли. Ну, тогда еще можно понять, если праздник с сухим вином праздновать, то можно его и высушить, но у тебя про сухое вино ничего не сказано.
    - Вы что-нибудь понимаете в поэзии? - спросила Аламея, забыв о дипломатии, которая просто необходима в таких случаях.

- Вы свободны!- захлопал щеками редактор. - Свободны! А рукопись я отдам на рецензию!
  Аламея и вправду почувствовала себя свободной и от этих стен и от поэтического дракончика в "варёнках". Позади оставалась только тревога за рукопись. Слабая, почти нереальная надежда на то, что кто-то третий, прочитавший ее стихи, окажется человеком, сведущим в литературе и к тому же честным. Ведь давно уже для всех, еще с курсодолларовских времен, ни искусство, ни литература сами  по себе ничего не значат. Для литературных управителей это только корыто, в которое можно по уши засунуть свои расфуфыренные пятачки и питаться до тех пор, пока волей прожитого века не отпадешь от его кусанных-перекусанных краев.
 
Глава 8 
Летающее корыто с ананасами

  Аламея вышла из издательства. На площади и в самом деле стояло огромное корыто, загруженное побрякушками, наклейками и значками. Вокруг толпилась и куражилась вся братия, которая только что осаждала двери «Времени».
   - Про-рвем-ся! - по-прежнему громче всех кричал лысый с бесноватыми глазами.
   - Не хотим нового «Времени»! Верните нам старое! Хотим корыта с ананасами! - орало поколение узаконенных писателей.
   - Плевать на корыто с ананасами! Хотим печататься! - потрясая рукописями, орало поко-ление «немых».
   - Про-рвем-ся ! - опять завопил лысый с бесноватыми глазами. Только теперь уже он орал не в сторону издательства, а в сторону корыта. И все лезли к корыту, собственными ногами затаптывая в грязь собственные рукописи.
   - Вот видишь, - сказал появившийся рядом с Аламеей иностранец в соломенной шляпе, - не прорвавшись к признанию, они прорвались к корыту. И неизвестно еще, что важнее. Не хотите попробовать?
  - Мне это не грозит, - усмехнулась Аламея.
  - Не зарекайтесь, - вполне серьезно предупредил иностранец. - Вам бы не мешало испытать на себе состояние человека, рвущегося к корыту.
  - У меня не получится...
  - А давайте вместе! - поправил рюкзачок иностранец. И Аламея сообразить не успела, как оказалась среди давящихся у корыта. Пробраться к нему становилось все невозможнее. Стояли такой дикий вой и визг, что в локтях Аламеи, помимо ее воли, стал проскребаться зуд. Локти, помимо ее желания, начинали распихивать тех, кто только что отпихивал ее. В этот момент из ее мироощущения исчезло все живое, осталась лишь дикая, тупая устремленность к тому месту, где предполагалось полное до краев корыто. Вдруг кто-то из тех, кто уже был на подступах к корыту, сделал сообщение:
   - Наклейки и значки кончились. Жвачки тоже...
   - У-У-У-У, - со звериной болью пронеслось по толпе. И Аламея, сама от себя такого не ожидая, тоже завопила: «У-у-у-у»...
  - Тиха ты! - ткнула ее в грудь проталкивающаяся рядом бабулька. - Из-за тебя сообщение прослушала...
   Аламея узнала в бабульке уже знакомую мусорщицу и хотела отпрянуть, но тут раздался ободряющий голос:
  - Корыто новыми ананасами загрузили! Цена ананасов та же, что и у великозорских помидор!
   Рассеивающаяся было толпа ухнула и с новой силой рванулась к ананасам. В тот же момент Аламея увидела, как шерстяная стопа мусорщицы взметнулась в воздухе и, оттолкнувшись от чьих-то зубов, оказалась в центре корыта.
   Молодые литераторы из «немого» поколения пытались согнать ее плакатом с лозунгом: «СТЫД НЕ ДЫМ - ГЛАЗА НЕ ВЫЕСТ».
   Но мусорщица грабастала ананасы и плаката с лозунгом не замечала. Не в силах захватить сразу все лучшие ананасы, она уцепилась старчески-сморщенными губами в мыльные края корыта и невероятным усилием воли заставила себя и корыто тоже подняться в воздух.
  Корыто с ананасами взвилось над толпой и закружилось, словно подраненный дракончик, над памятником знаменитого писателя П-на, прижизненно сотворившего себе в центре Великой Зари столь знаменательное произведение искусства.
   Полегшая друг на друга толпа, глотая слюни, совместными усилиями гипнотизировала корыто. Но последнее не поддавалось гипнозу и опускаться не думало. От его кусаных краев на толпу, словно кружась в мелодии вальса, ниспадала нежная ананасовая чешуя. Толпа рыдала, задыхаясь от запаха экзотического фрукта.
   Западная разведка быстро сообщила всему миру о событии, произошедшем в Великой За-ре.
   - Можно разоружаться! - радостно захлебывались в эфире вражьи голоса. - Великая Заря мрет от одного только запаха ананасов. Нам не нужны ни бомбы, ни танки! Закидаем Великую Зарю ананасами!
   Великий Лекарь уже отдал распоряжение сбить корыто, позорящее великозорскую действительность. Но никакая новейшая техника уже не могла заставить мусорщицу отпустить свое колоссальным трудом и борьбой завоеванное корыто. Усилием чавкающей воли отводила она от себя лучи лазера и свистящие, как пули, сельскохозяйственные самолеты. На самолеты отечественного производства села вся команда великозорского, неизвестно откуда возродившегося агропрома, загруженного кабачками, помидорами и баклажанами.
    - Скрыть с глаз трудящихся ананасы! - командовал Великий Лекарь. - Загрузить корыто отечественными овощами! Долой прилив желудочного сока! Да здравствует прилив патриотизма!
   Исполняя приказ, самолеты агропрома пикировали над и под корытом с ананасами, но бабка-мусорщица держалась крепко. Она остервенело жевала ананас за ананасом, не желая наполнять свое корыто отечественными кабачками.
   В это время появились «мессеры» и «боинги». Они с трудом ползли по небу и натужно гудели, потому как на борту их кишмя кишели отборнейших сортов ананасы американского происхождения. И все эти ананасы разом полетели на землю. Полегшая было толпа тут же взметнулась и, как лучшие баскетболисты мира, великозорцы стали ловить ананасы в воздухе. Пользуясь случаем, бабка-мусорщица незаметно отвела свое корыто от поля зрения сограждан и посадила его на крышу особняка самого Великого Лекаря.
   Растерявшийся было флот агропрома стал забрасывать «мессеры» и «боинги» отечественными кабачками и прочим достижением великозорских овощеводов.
  - Самолет с капустой - направо! Самолет с редиской - налево! Шага марш! - командовал Великий Лекарь сквозь внезапно наползающую на глаза сонливость.
Кабачки и помидоры отличались особенно точным попаданием в самолеты провокаторов. Не прошло и пяти минут воздушно-овощного боя, как пилоты «мессеров» и «боингов» почувствовали себя дурно и, прекратив сброс ананасов на великозорскую землю, поворотили восвояси.
   Откушав свои порции ананасов, Великая Заря моментально успокоилась. Только подметальщики подставляли к памятнику великого П-на косые стремянки и счищали с него метлами чешуйки заморского фрукта, чтобы великий П-н на вечерней заре не казался оплеванным никому не известной мусорщицей.
   П-н прибыл к месту событий сам. На глазах насытившейся толпы он демонстративно грыз желтый кабачок, тем самым показывая свое пренебрежение к нашумевшему десанту заморского фрукта и заодно свою идеологическую подкованность.
    - Ишь, жрёть, - фыркнула глядя на него тетя Маша из конторы, засовывающая свой недоеденный ананас в хозяйственную сумку для внучиков. - Ананасы-то ему не в диковинку. Он их, поди, как тыкву, каждый день в духовке печет...
   Но народ к злословию тети Маши не прислушался. С песнями, довольный и сытый, народ покидал центральную площадь. И все, кто только что пинал друг друга, шли теперь в обнимку. Представители «немого» поколения собирали с земли неведомую миру литературу.
  - Ну, ёшкин свет! - выругался иностранец в соломенной шляпе. - Сытый народ на революцию не поднимешь. Придется ждать до завтра, пока великозорцам опять ананасов не захочется.
   Опять раздались зазывные гудки мусорной машины, и небо снова разверзлось салютами. Это опять час великого мусора совпал с часом доблестного прославления агропромовской флотилии. Новый Глашатай заводил бронированный «мерседес» вождя искривленным железным ломиком.

Глава 9. 
ЧТО ДЕЛАТЬ С НЕБЕСНОЙ ОПУХОЛЬЮ?


- Вам пора наверх, - подтолкнул Аламею иностранец, - хрустальная скала заждалась... И я провожу... Но сначала давайте заглянем в одну научно-исследовательскую контору. Там будет решаться вопрос о небесной опухоли.
- Пойдемте, - вздохнула Аламея, - у моего времени все равно уже не существует границ.
     В уже знакомой конторе, где по единому наряду в тесном содружестве работали уравнявшиеся в правах и зарплате и профессора и учетчики профессорских мозгов, участники собрания сидели вокруг Глазенкинского стола и вдумчиво жевали ананасы. Перед привязанным к креслу Глазенкиным тоже стояло фаянсовое блюдечко с ломтиком вожделенного фрукта.

    Когда коллективный хруст плавно перешел в такое же коллективное облизывание в сторону блюдечка с уцелевшим ломтиком, со своего места поднялся профессор Гуляй Вася. Рука его потянулась было к соблазнительному ломтику, но на полпути вернулась в свой продырявленный, зато честный карман.

    - На повестке дня, - начал профессор, пружиня свой пергаментный лоб, - проблема Небесной Опухоли, которая тайно, как наваждение темных сил, растет и пухнет вокруг дыры над Великой Зарей...
   - Не согласен, - перебил профессора главбух Кисель Иваныч. - Небесная опухоль - это проблема вечная, и решить ее мы всегда успеем. Есть проблемы более насущные, в связи с сегодняшней напастью. Я предлагаю изобрести удобрение, в результате которого из великозорских кабачков будут вызревать заморские ананасы. Думаю, эта идея обрадует Великого Лекаря, кто ЗА?
Все, кроме Глазенкина, протянули руки.
   - Все ЗА. Один против, - сказал довольный главбух. – Один не в счет. Глазенкин ПРОТИВ по уважительной причине: утонул.
    Тут пдощадно-морские часы пробили 18 ноль-ноль. Все засобирались домой, чтобы подумать в семейном кругу по поводу чудодейственного удобрения.
    - Погодите! - попробовал остановить коллег профессор Гуляй Вася. - Куда сослуживца девать будем? Надо его как-то домой переправить.
   - Переправили бы, - на бегу согласился лаборант Прыщавенький, - кабы знали, где он живет...
   - Не будем решать этот вопрос в спешном порядке, - поставил авторитетную точку на рабочем дне главбух Кисель Иванович, - отложим до завтра.
   - Куда отложим? - засуетилась тетя Маша, соскребая кисель с подоконников.
   - Можно в подсобный шкаф... - уже проталкиваясь сквозь дверной проем, посоветовал Кисель Иваныч. На этом весь ученый коллектив дружно рассыпался по домам.

     Бедная тетя Маша, то покусывая дольку заскучавшего на блюдечке ананасового остатка, то укладывая ломтик в карман, засуетилась вокруг Глазенкина.
    - Эх, сыночек, - щебетала она, отвязывая веревки, которые опутывали Глазенкина, словно кокон. - И что тебе умирать приспичило?
    Она отошла, поглядела на Глазенкина из дальнего угла кабинета, поскребла пучок под косынкой и произнесла почти пророческую фразу в момент перекладывания Глазенкина в шкаф со швабрами и метлами. 
    - А можа ты и впрямь не помер, а задумался... Поглядел на жисть, глотнул тухлой воды из Лихого моря и крепко задумался. Ну, думай, думай... - грустно заключила тетя Маша, поворачивая в дверях своего подсобного шкафа никогда не ржавеющий ключ.

Глава 10. 
В ЗВЕНЕ ВЕЛИКОЗОРСКОЙ КУЛЬТУРЫ.

     ...Аламея и иностранец в соломенной шляпе взбирались вверх к Пустеющей скале. На скале и в самом деле царило запустенье.
Клочка живого на ней не было. Снизу доверху все травы и кусты с корнями выдраны, все камни из своих гнезд выворочены. 
   - Тебя искали, - сказал иностранец, и из-под его соломенной шляпы на Аламею глянули вчерашние смеющиеся глаза Пришельца.
   - Вы? - вздрогнула она счастливо и испуганно.
   - Конечно, - выдохнул он и сел на вывороченный камень, погружая голову в облако. - Наше межведомственное Пространство поспорило с вашим межведомственным Пространством, что совершит у вас культурную революцию. А соседнее межведомственное Пространство заявило, что легче все реки Земли повернуть вспять, нежели приобщить великозорцев к современной культуре. Вы существуете в какой-то другой эпохе, неведомой вселенскому разуму. Наши сверхученые машины, прослеживая цепь развития общества, никак не обнаруживают в ней звено великозорской культуры.
   - А вы можете объяснить мне причину ананасовой напасти? - спросила Аламея, присаживаясь на такой же вывороченный камень напротив.
   - Конечно, это были наши исследования. Ведь прежде чем провести у вас культурную революцию, мы должны обнаружить тень наличия культуры в великозорском народе. Как и следовало ожидать, она оказалось чрезвычайно неуловимой.
   - Но ведь я не хотела к корыту, почему меня туда поволокло?
   - Это сила инерции и отсутствие сопротивляемости. Даже такие личности, как вы, не выдержали эксперимента.

   Аламея поднялась с камня и отряхнулась от облака:
   - Скажите, а какое у вас право проделывать эксперименты с нашим народом?
   - Милая моя, причем тут мы! Ваши собственные пришельцы, инородцы среди народа, уже не одно столетие творят над вами эксперименты почище наших. Голод физический и голод духовный, отсутствие творческой реализации, униженное бытие приравнивает ваш народ к нашим альдебаранам. Во всех Галактиках только они еще способны боднуть друг друга из-за недостающего комочка звездной пыли. А так у всех живых существ нормально устроена жизнь: все сыты, все имеют возможность развивать лучшие стороны своей натуры. Да плевать они хотели на еще какие-то там ананасы! А если бы наших молодых служителей муз в издательство не пускали, так они бы это издательство со всеми его столами в черную дыру скинули. У нас выше всего талант ценится и человеческое достоинство. А у вас все как по кривой лестнице с гнилыми перекладинами. Нет более безумного деяния в мире людей, чем попытка остановить время. Ну да ладно. Хватит об этом. Тебе ведь надо крышу из трав сплести. Я тут с собой машинку специальную захватил. Три минуты - и все готово!
     Он нажал кнопочку крохотного устройства, и травы сами стали сплетаться в стены домика, потом в потолок...
Когда на уютные травяные стены легла такая же уютная травяная крыша, Пришелец кивнул соломенной шляпой и, раздвинув облако, скрылся.

Глава 11

САМОВОЗВЕДЕНИЕ САМОПАМЯТНИКОВ

   ... В травяном домике спокойно горели светлячки. Глядя в оконце на крыше, Аламея вдыхала в себя высокий ночной мир. Все в этом мире было странно и необъяснимо, как воздух, звезды и ультрамарин. Она смотрела в дрейфующее меж звезд облако, в то самое, в которое вошел Пришелец, и думала о возможности хоть как-то ощутить ту галактику в своей душе, где людей ценят лишь по таланту и по достоинству, где благодаря времени, идущему без остановок, спокойно и неуродливо развивается живая мысль. Можно вдыхать летящий впереди тебя воздух и ощущать миры, из которых он пришел. Ощущать без боязни и страха, что это не тем оттенком падёт на твою мысль, повернет талант не в ту сторону. Талант в любой стороне - талант, и нет у него нужных и ненужных, наших и не наших ветвей. Все, что рождается в душе творца, имеет место быть. Оно реально, потому что уже родилось. И только пастухи альдебаранов способны сортировать это родившееся на угодное и неугодное их кнуту, на опустошающее или наполняющее их собственное корыто, лишая тем самым возможности свободное человечество свободно думать. И обращая это человечество в стадо адьдебаранов, уныло мычащее в музыке небесных светил, в гармонии необъяснимого космоса, тихо смаковать сконструированную реальность.

   ...Аламея перебирала в памяти всех встреченных за день людей и не могла понять, кого из них можно назвать человеком в истинном значении этого слова. Каждый из встреченных существовал не в мире и даже не в своем маленьком мирке, а в каком-то механизме вращения. Время шло в одну сторону, а человек в сторону вообще. В беспрерывном горжении за свою Великую Зарю великозорцы как бы помахали времени рукой и отошли в сторону.

   Горжение застилало в их глазах любые проблески разума. Загордившимся великозорцам невозможно было объяснить, что пора отменять час великого мусора, что час великого мусора несовместим с часом великого торжества. Немощный, старый, выживший из ума от бесконечных возвеличиваний и прославлений Великий Лекарь уже не в состоянии был оценить положения, в котором оказалась Великая Заря. Из всей великозорской культуры он признавал только писателя П-на и то лишь за умение при жизни сколотить себе собственноручно памятник. Великий Лекарь, всякий раз проезжая по площади мимо этого памятника, с восхищением повторял начертанные на серебре слова: «Я памятник себе воздвиг нерукотворный». Лекарь был глубоко убежден, что слова эти принадлежат великозорскому П-ну. Чтобы завоевать любовь Великого Лекаря, остальные писатели: М-ов 1 и М-ов 2 стали возводить себе памятники, по высоте вдвое переплёвывающие памятник уже постаревшего П-на. Нет, они возводили эти памятники не по ночам пером и сердцем, а в буквальном смысле.

     Выглядывая в окошко своего травяного домика, Аламея наблюдала, как в свете ночных прожекторов соревнуются они друг с другом, восседая на своих недостроенных памятниках.
   Каким-то странным зрением Аламея видела, как в этот момент по обе стороны лестничной клетки издательства «Время» плакали две седенькие редакторши, переправляя на хоть сколько-нибудь читаемый язык рукописи самопамятниковых творцов.
   Аламее становилось жаль этих седеньких редактрисс, которые, рыдая над галиматьей, завтра же погонят из издательства лучшие таланты от поколения «немых». Ей жаль было этих подневольных. И еще жаль было главбуха, за своей толстой папкой вечно не замечающего истинной жизни, и жаль было людей, которых бодрят час великого мусора и вдохновляют салюты «во сла-ву». Всю свою жалость она обратила в строчки и по привычке или по мечте скинула стихотворение со скалы.

   Восседавший на своем памятнике поэт М-ов 1 воскликнул: 
   - О! Я сочинил! - и прочитал слова с только что упавшего к нему листочка.
   - Чепуха, - сказал М-ов 2, сидя на своей верхушке памятника, - спрячь, а то посадят.
   - Не посадят!- усмехнулся М-ов 1, - я уже высоко сижу, далеко гляжу! — И поджёг листочек с чуждой великозорцам поэзией.

Глава 12

В ЗВЕНЕ ВЕЛИКОЗОРСКОЙ КУЛЬТУРЫ

     Аламея и иностранец в соломенной шляпе взбирались вверх к Пустеющей скале. На скале и в самом деле царило запустенье.
Клочка живого на ней не было. Снизу доверху все травы и кусты с корнями выдраны, все камни из своих гнезд выворочены. 

- Тебя искали, - сказал иностранец, и из-под его соломенной шляпы на Аламею глянули вчерашние смеющиеся глаза Пришельца.
- Вы? - вздрогнула она счастливо и испуганно.
- Конечно, - выдохнул он и сел на вывороченный камень, погружая голову в облако. - Наше межведомственное Пространство поспорило с вашим межведомственным Пространством, что совершит у вас культурную революцию. А соседнее межведомственное Пространство заявило, что легче все реки Земли повернуть вспять, нежели приобщить великозорцев к современной культуре. Вы существуете в какой-то другой эпохе, неведомой вселенскому разуму. Наши сверхученые машины, прослеживая цепь развития общества, никак не обнаруживают в ней звено великозорской культуры.

    - А вы можете объяснить мне причину ананасовой напасти? - спросила Аламея, присаживаясь на такой же вывороченный камень напротив.
   - Конечно, это были наши исследования. Ведь прежде чем провести у вас культурную революцию, мы должны обнаружить тень наличия культуры в великозорском народе. Как и следовало ожидать, она оказалось чрезвычайно неуловимой.
    - Но ведь я не хотела к корыту, почему меня туда поволокло?
    - Это сила инерции и отсутствие сопротивляемости. Даже такие личности, как вы, не выдержали эксперимента.

    Аламея поднялась с камня и отряхнулась от облака:
    - Скажите, а какое у вас право проделывать эксперименты с нашим народом?
    - Милая моя, причем тут мы! Ваши собственные пришельцы, инородцы среди народа, уже не одно столетие творят над вами эксперименты почище наших. Голод физический и голод духовный, отсутствие творческой реализации, униженное бытие приравнивает ваш народ к нашим альдебаранам. Во всех Галактиках только они еще способны боднуть друг друга из-за недостающего комочка звездной пыли. А так у всех живых существ нормально устроена жизнь: все сыты, все имеют возможность развивать лучшие стороны своей натуры. Да плевать они хотели на еще какие-то там ананасы! А если бы наших молодых служителей муз в издательство не пускали, так они бы это издательство со всеми его столами в черную дыру скинули. У нас выше всего талант ценится и человеческое достоинство. А у вас всё... как по кривой лестнице с гнилыми перекладинами. Нет более безумного деяния в мире людей, чем попытка остановить время. Ну, да ладно. Хватит об этом. Тебе ведь надо крышу из трав сплести. Я тут с собой машинку специальную захватил. Три минуты - и все готово!
    Он нажал кнопочку крохотного устройства, и травы сами стали сплетаться в стены домика, потом в потолок...
    Когда на уютные травяные стены легла такая же уютная травяная крыша, Пришелец кивнул соломенной шляпой и, раздвинув облако, скрылся.

Глава 13 

Явление луноликой мутяры

  В эту лунную ночь, пока бабка-мусорщица отдыхала в корыте с ананасами на крыше особняка Великого Лекаря, сам Великий Лекарь не спал и думал, что бы еще такого хорошего сотворить для своего народа. Он прислушивался к стуку молоточков, доносившемуся из скверика, и знал, что это знаменитые М-ов 1 и М-ов 2 возводят себе памятники, по высоте вдвое превышающие памятник уже постаревшего П-на. Они всегда строили эти памятники по ночам, сидя на двух высоченных гранитных глыбах и плотно обмотав себя веревками, чтобы при случаях засыпания или толчках особого вдохновения внезапно не упасть. Вскоре молоточки умолкли. Видимо, писателей одолело вдохновенье...

     Погруженный в свои глубокие раздумья Великий Лекарь смотрел на звезды... Вдруг он услышал, как с крыши доносится какое-то хрумканье и чавканье.
- Свиней что ли на моей крыше пасут?- проговорил он сквозь дрему.
Хрумканье становилось все громче и жаднее и уже мешало думать. От этого Великий Лекарь испытал крайнее неудобство. Мысли уже не хотели заползать в голову. Они висели над крышей, как сладкая вата или миндальная халва, и гнали по всем мозговым траншеям густую длинную слюну. И во всем его существе затрепетало что-то возвышенное, томное, тягучее, как льющийся с луны мед.

     Он вглядывался в ночь и вслушивался, как к чему-то хрумкающему подбирается по крыше что-то шлепающее. Это был последний миг рассудка Великого Лекаря, видно, дало себя знать командование воздушно-овощным боем. И вот в мерцании светил ему открылся прекрасный лик лунной нимфы.

   Конечно, на самом деле все было чуть прозаичней.
Это в поисках бабки-мусорщицы пробиралась по крыше Великого Лекаря страшная, как стадо шакалов, и пьяная вдрабодан девка Мутяра. Мутяра уже оббегала всю Великую Зарю, чтобы отыскать бабку с ключом от коммуналки. Но выжившая из ума мусорщица грызла ананасы и ничего не желала понимать. Она только грызла и приговаривала урча:

- Всю жисть думала, как бы ананасов поисть. Как поим, так и умирать можно. Вот только поим...
- Ба, - труднодоступным для слуха языком уговаривала свою бабку Мутяра, - плюнь ты на это корыто! Пошли!... Ба, ну Ба!.. - Оголяя свои грязные в разводах коленки, тянула на себя бабку-мусорщицу шальная внучка. Но бабка послала внучку чуть дальше луны и осталась у своего трудом добытого корыта.

    Великий Лекарь, находясь в состоянии лунной качели и полной прострации, вскарабкивался на крышу. Забыв про свою выездную кровать, вмонтированную в бронированный «мерседес», он бежал за Мутярой, скользя по водосточным трубам, догонял ее, скребясь по одиноко торчащей у стены развалившегося дома пожарной лестницы. Наконец она его заметила.

    Сердце три тысячи раз перевернулось в груди Великого Лекаря.
- Че, хрыч, - обернулась к нему Мутяра, - огурчика хочешь? 
- Хочу... – кивнул, младенчески улыбаясь, Великий Лекарь. 
- Ну, пошли до хаты, - мутно оглядела его Мутяра. - Дряблый ты больно, но ниче, сойдешь! - И помахивая добытым ключом, она пошла, по нюху отыскивая свое жилище.

    И Великий Лекарь, путаясь в кружевах ночнушки, спотыкаясь и падая, едва поспевал за Мутярой, которую бросало по всей ширине улицы Доброго Волка.
Загулявшие Чести не имеющие граждане, наблюдая этакую картинку, срочно начинали принимать снотворное. А Честь имеющие граждане начинали объяснять Чести не имеющим, что это самый добрый и самый Великий Лекарь провожает домой девочку, заблудившуюся на его крыше.

   - Никак не понимаю, - шепнул один Честь имеющий другому, -почему бы нашему Лекарю с этой Мутярой у себя дома ночь не провести?
- Дома он чистоту любит, - ответил второй Честь имеющий первому и взял под козырек. - Да и потом, чего ему скрывать от народа! Весь на виду, как есть. Озарила любовь - так пусть все видят. Ночь - самое подходящее для этого время.
   
  Оба Честь имеющих козырнули друг другу и разошлись по запасным постам.
В дверях дома без стёкол, с провисающими этажами Великий Лекарь споткнулся о кастрюльку с затхлой колбасой и, чуть оцарапав мизинец, хныкнул:
- Эй, прислуга!

- Глохни! - тихо и властно пихнула его Мутяра. - А то ща покажу прислугу!

   Нет, он не понимал смысла ее слов. Он только слышал медовую, нежно льющуюся речь луноликой нимфы.
Мутяра расположила свою добычу на пропахшем кошками тюфяке и стала остервенело тискать, воображая себе прекрасного Томаса Андерса.
Иногда она приходила в сознание и взругивала: 
- У, козлина!..

Великий Лекарь, лишенный девственности на девятом десятке жизни, в эйфории метался по тюфяку.

- О, дорогая, не уходи! - то и дело протягивал он руки к коридорным дверям. Мутяра, свернувшись макарониной на его дряблом вместительном животе, мучительно храпела. В это время в дверь влетел один из Честь имеющих,
- Развратники, паскуды, а ну вываливайте отсюда! Уже дом падает! - заорал он в тот романтический момент, когда Великий Лекарь молитвенно произнес: «Любовь моя, ты хочешь?..»

- Тише, - прошептал вбежавший следом второй Честь имеющий, - это же наш Отче! Он полюбил спасенную им на крыше девочку. Это прекрасно. Я уже подогнал для них спальный «Мерседес», выносите!
- Прямо с этой на животе? - спросил в некотором замешательстве первый Честь имеющий.
- Выноси же! Дом рухнет! - притопнул на него Честь имеющий напарник.

 И оба Честь имеющих осторожненько подхватили Великого Лекаря за руки и за ноги и прямо с возлюбленной на животе погрузили в автоспальню.
Толпящимся у подъезда Чести не имеющим Честь имеющие сообщили, что Великий Лекарь всю ночь, не смыкая глаз, осматривал больную девочку, спасенную им на крыше. Поэтому весь выдохся до умокрения одежд.

 Чести не имеющие сочувственно кивали головами и схихикивали в носовые платки.

На заре Великий Лекарь проснулся на своем водяном матрасе вместе с возлюбленной. Слегка отрезвев от перегара юной нимфы, он собрался было схватиться за государственные дела, но сладкая нега патокой разлилась по его вымученному телу.
- Погладь меня, любовь моя! - прошептал он и чуть не помер.

   Из-за кресел и портьер выглядывали слуги. Они сбежались со всего дворца посмотреть на небывалое зрелище. Посмотреть на зрелище сбежались также и родственники слуг и соседи родственников со всех близлежащих улиц Великой Зари. Приближенные решали, как быть. Выгоднее, конечно, было вышвырнуть эту паршивую собачку из постели Великого Лекаря, дабы не порочила его честное имя. Но мнения в наспех сколоченном парламенте разделились. Левые Честь имеющие постановили, что недемократично вышвыривать из постели Великого его возлюбленную и что лучше объявить великозорцам месячник любви.

   Художники всей Великой Зари, прослышав про халяву, тут же расписали все Дома Культуры лозунгами примерно следующего содержания:
«Да здравствует месячник любви!» «Ничто так не возвеличивает душу, как любовь!» «Пьем за любовь к отечеству!»

   Последний лозунг написал один очень старый художник, который за свою жизнь наелся всяческой любви по уши и признавал теперь единственную, которую до сих пор не удалось ему испытать. Это и была любовь к Отечеству.

   Мутяра, очнувшись в благовонной спальне Великого, моментально сообразила, что делать дальше.
Почему меня не обмыли! - закричала она, разглядывая свои грязные в разводах коленки. - В этих холостяцких перинах! - плюнула она на хрустально чистые в накрахмаленных кружевах простынки, - грязи не оберешься! Как вы содержите главу отечества? Кто посмел!

- Круто берет... - поправил галстук один из приближенных Честь имеющих.
- А ведь я с этой Мутярой не одну славненькую ночь провел. Кто бы подумал...
- Тише ты, - цыкнул на него другой приближенный. - Теперь за такие слова знаешь, что может быть...

  Мутяра, отмывшись в душистых водах и обрядившись в сиреневый пеньюар, величественно дефилировала по дворцу президента. Зажиревшие было слуги теперь не успевали бегать, блаженно исполняя все команды юной лекарши. Мутяра, хорошо помня мазню модерновых художников в пивнухах и кабаках, понимая, насколько престижно быть служителем искусства, тут же занялась живописью. Ей принесли лучшие холсты и краски из всех запасников худсалонов. Ей принесли лучшие каланковые кисти, лучшие золочёные рамы и подрамники, и Мутяра принялась творить. Все вокруг вздыхали и охали, прохаживаясь на цыпочках мимо шедевров.

   Бабулю Мутяры оторвали наконец-таки от корыта с ананасами, сняли с крыши и назначили министром культуры. На следующей же неделе все съехавшиеся в Великую Зарю искусствоведы в один голос твердили, что творения Мутяры вдохновенны, самобытны и свет еще не видывал столь великой художницы. Картины Мутяры, благодаря великому буму, в один миг разошлись по всему миру. Во всем мире теперь показывали ее картины, как образец мирового искусства.

А когда еще через одну неделю Мутяра принялась сочинять стихи, то даже П-эн окончательно замолчал, а два М-ова, не ожидая такого пассажа, прекратили строительство своих памятников. Весь мир говорил теперь, что поколение великозорских «немых» наконец-то заговорило своим ни с чем не сравнимым голосом. Все издательства (и в особенности издательство «Время») издавали теперь только поэзию Мутяры с ее же иллюстрациями. Мир глох от экстравагантности юной служительницы муз.

Даже Великий Лекарь, глядя на талант Мутяры, однажды вышел в сад и все деревья исписал там посвящениями своей возлюбленной. Чтобы все эти посвящения срочно издать, редактрисы толпились по саду и списывали все, начертанное на стволах деревьев, а заодно и на столбах, и на заборах.

П-эн и оба М-ова выбрали верный тактический ход и первыми стали возвеличивать мудрую поэзию Великого Лекаря и его возлюбленной.
- А что, - спросил однажды за обедом разомлевший правитель, - неужели и вправду среди всех поэтов мы с Мутярой единственные остались? Значит, теперь она говорит за все поколение «немых», а я за все поколение «громких»!
- Так точно-с, - сказал приближенный к столу Честь имеющий, - не считая одного Нелюдя в скалах. Нелюдь посыпает Великую Зарю стихами, которые портят читательский вкус, и иногда даже стихи эти принимают за Ваши. Ведь люди знают, что никому больше во всей округе не велено писать стихов.
- В недельный срок принести мне Нелюдя! - топнула ножкой Мутяра. - Или я прикажу снести все три скалы.

На следующий день уже неслось по всей Великой Заре, что месячник любви завершен досрочно и пора формировать бригады по поимке Нелюдя в скалах.
- Итак, чего делаем? - спросил одни Честь имеющий другого. 
- Опять Нелюдя ловим!- козырнул другой Честь имеющий.

PAGE  
7

